Innbyggingsovn

Brukerhandbok

BIE24300W

NO | SV | LV

285.4439.70/R.AB/14.10.2015/8-5



Vennligst les denne bruksanvisningen forst!

Kjeere kunde,

Takk for at du har valgt et Beko-produkt. Vi héper at du oppnar optimale resultater med ditt produkt, som er
produsert med hgykvalitetsteknologi - den beste som finnes p& markedet. Derfor bar du lese hele denne
bruksanvisningen og alle andre tilhgrende dokumenter ngye far du bruker produktet og beholde disse som en
referanse for fremtidig bruk. Hvis du overlater produktet il andre, la da ogsd bruksanvisningen felge med. Felg alle
advarsler og informasjon i bruksanvisningen.

Husk at denne bruksanvisningen ogsa gjelder for flere andre modeller. Forskjeller mellom modellene vil kunne
oppdages i manualen.

Forklaring av symboler

Gjennom hele denne bruksanvisningen er det benyttet fglgende symboler:

Viktig informasjon eller nyttige tips om
bruk.

Advarsel om farlige situasjoner med
! hensyn til liv og eiendom.

,’ Advarsel om elektrisk stat.

Advarsel om risiko for brann.

ii Advarsel om varme overflater.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

Made in TURKEY
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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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ﬂViktige instruksjoner og advarsler for sikkerhet og miljo

Denne delen inneholder e Kontroller at produktets

sikkerhetsinstrukser som vil bidra til & funksjonsknotter er slatt av etter

beskytte mot fare for personskade hver gang produktet har veert i

eller skade pa eiendom. Unnlater du & bruk.

folge disse instruksjonene, vil enhver  Elektrisk sikkerhet

garanti anses som ugyldig. e Hvis produktet har en feil, ber det

Generell sikkerhet ikke brukes med mindre det er

e Dette apparatet kan brukes av reparert av et autorisert verksted.
barn fra 8 &r og oppover og Det er fare for elektrisk sjokk!
personer med reduserte fysiske, ¢ Bare koble produktet til en jordet
sensoriske eller mentale evner stikkontakt/linje med spenning og
eller manglende erfaring og beskyttelse som spesifisert i
kunnskap, sa framt de er under "Tekniske spesifikasjoner". Fa
tilsyn eller har fatt instruksjoner jordingsinstallasjonen utfgrt av en
om bruk av apparatet pa en kvalifisert elektriker mens
sikker mate og forstar hvilke farer produktet brukes med eller uten
som er involvert. en transformer. Vart selskap vil
Barn far ikke leke med apparatet. ikke kunne holdes ansvarlig for
Rengjering og vedlikehold skal eventuelle problemer som oppstar
ikke utfres av barn uten tilsyn. pa grunn av at produktet ikke blir

e |nstallasjons- og jordet i henhold til lokale
reparasjonsprosedyrer ma alltid forskrifter.
utfgres av autoriserte e \Vask aldri produktet ved & spre
serviceverksted. Produsenten vil eller helle vann pa det! Det er fare
ikke kunne holdes ansvarlig for for elektrisk sjokk!
skader som fglge av forsgk utfort @  Produktet ma veere koblet fra
av uautoriserte personer, noe under installasjon, vedlikehold,
som o0gsa vil kunne gjore rengjering og reparasjon.
garantien ugyldig. Les ¢ Huvis strgmtilkoblingskabelen for
bruksanvisningen ngye far produktet er skadet, ma den
installasjon. skiftes ut av produsenten, dens

e |kke bruk produktet hvis det er autoriserte serviceagent eller
defekt eller har synlige skader. liknende kvalifiserte personer for

a unnga fare.
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Apparatet méa installeres slik at
det kan kobles helt fra nettverket.
Frakoblingen ma skje enten ved
hjelp av et stgpsel eller en bryter
som er innebygd i den faste
elektriske installasjonen, i trad
med byggeforskriftene.

Bakre overflate p& ovnen blir varm
nar den er i bruk. Pass pa at
elektrisk tilkobling ikke kommer i
kontakt med den bakre overflaten,
ellers kan tilkoblinger bli skadet.
Ikke klem strgmledningen mellom
ovnsdgren og rammen og ikke la
den fare over varme overflater.
Dette kan gjore at isolasjonen
smelter og forarsaker brann pa
grunn av kortslutning.

Alt arbeid pa elektrisk utstyr og -
systemer bgr kun utfgres av
autoriserte og kvalifiserte
personer.

| tilfelle skade, sl av produktet og
koble det fra strgmforsyningen.
For & gjore dette, sla av sikringen
hjemme.

Serg for at sikringsmerkingen er
kompatibel med produktet.

Produktsikkerhet

Apparatet og dets tilgjengelige
deler blir varme under bruk.
Forsiktighet bgr tas for & unnga &
komme borti varmeelementer.
Barn under 8 &r skal holdes unna
med mindre de er under
kontinuerlig oppsyn.

Bruk aldri produktet nér din
demmekraft eller evne til
koordinering er svekket pga. bruk
av alkohol og/eller narkotika.

Veer forsiktig nér du bruker
alkoholholdige drikker i dine retter.
Alkohol fordamper ved hgye
temperaturer og kan forarsake
brann, siden det kan antennes
nar det kommer i kontakt med
varme overflater.

Plasser ikke noe brennbart
materiale i naerheten av produktet,
ettersom sidene kan bli varme
under bruk.

Ved bruk blir apparatet varmt.
Forsiktighet ber tas for & unnga a
komme borti varmeelementer
inne i ovnen.

Hold alle ventilasjonsapninger fri
for hindringer.

Varm ikke opp lukkede bokser og
glassbeholdere i ovnen. Trykket
som bygger seg opp |
boksen/glasset kan fare til at det
sprenges.

Plasser ikke stekebrett,
tallerkener eller aluminiumsfolie
direkte pa bunnen av ovnen.
Akkumulering av varme kan
skade bunnen av ovnen.

Ikke bruk sterke skuremidler eller
skarpe metallskraper & rengjgre
glasset i ovnsdaren, siden disse
kan ripe opp overflaten, noe som
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kan resultere i at glasset gar i
stykker.

Bruk ikke damprensere til &
rengjore apparatet, da dette kan
fore til elektrisk stat.

Plassere stekeristen og brettet
riktig pa tradstativene

Det er viktig & posisjonere risten
og/eller pannen riktig pa hyllen.
Skyv risten eller pannen mellom
de 2 skinnene og se til at de er
stabile fgr maten legges pa
(vennligst se felgende figur)

Ikke bruk produktet hvis glasset i
frontdaren er fiernet eller
sprukket.

Ovnens handtak er ingen
handkletgrker. Heng ikke opp
handkle, hansker eller liknende
tekstilvareprodukter nar
grillfunksjonen er pa apen dar.
Bruk alltid varmebestandige
grillvotter ndr du setter inn eller
tar ut retter inn i/ut av den varme
ovnen.
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Forsikre deg om at apparatet er
slatt av fer du bytter ut lampen for
a unnga fare for elekirisk stat.

For produktets brannsikkerhet;

Serg for at stapselet passer inn i
stikkontakten, samt at det ikke
forarsakes gnist.

Ikke bruk noen skadet eller kuttet
ledning eller skjgteledning,
foruten originalkabelen.

Serg for at ikke det forekommer
vaeske eller fuktighet pa
kontakten som er koblet til
produktet.

Beregnet bruk

Dette produktet er designet for
hjemmebruk. Kommersiell bruk er
ikke tillatt.

Dette apparatet er kun beregnet
til matlagingsformal. Det ma ikke
brukes til andre formal, for
eksempel romoppvarming."

te apparatet skal ikke brukes til
oppvarming av tallerkener under
grillen, til & tarke handkler,
oppvaskklutet osv. ved & henge
dem pa handtakene, eller til
oppvarmingsformél.

Produsenten skal ikke veere
ansvarlig for noen skader som
forarsakes ved feil bruk eller
héndtering.

Ovnen kan brukes til opptining,
baking, steking og grilling av mat.



Sikkerhet for barn

¢ Tilgiengelige deler kan bli varme
under bruk. Sma barn méa holdes
unna.

e Pakkematerialet kan veere farlig
for barn. Hold barn pa avstand fra
innpakningsmaterialene.
Vennligst kast alle deler av
innpakningen etter
miljgforskriftene.

e FElektriske apparater er farlige for
barn. Hold barn p& avstand fra
produktet ndr det er i bruk, og
ikke la dem leke med produktet.

e |kke plasser gjenstander over
apparatet slik at barn kan forspke
ana dem.

e Mens dgren er &pen, mé du ikke
plassere tunge gjenstander pa
den og du méa ikke la barn sitte pa
den. Ovnen kan velte, eller
derhengslene kan bli skadet.

Bortskaffing av det gamle produktet

Samsvar med WEEE-direktivet og Deponering av
avfallsproduktet:

Dette produktet er i samsvar med EU-direktivet som
omhandler elektronisk og elektrisk utstyr (2012/19/EU).
Dette produktet har et klassifiseringsymbol for
sortering av avfall elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE).

Dette produktet er laget av hgykvalitetsdeler og -
materialer som kan gjenbrukes og resirkuleres.
Produktet skal ikke kastes sammen med normalt
husholdningsavfall og annet avfall pa slutten av
levetiden. Ta det med til et innsamlingspunkt for
resirkulering av elekiriske og elektroniske innretninger.
Vennligst forhgr deg med de lokale myndighetene for &
f& opplysninger om slike innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-direktivet:

Produktet du har kjgpt er i samsvar med EU-RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Det inneholder ingen farlige
eller forbudte substanser som er angitt i direktivet.

Bortskaffing av emballasjen

e Innpakningsmaterialer er farlige for barn. Behold
innpakningsmaterialene pa et trygt sted
utilgjengelig for barn. Pakkematerialer for
produktet er produsert av resirkulerbare
materialer. Kast dem pé riktig méte og sorter i
overensstemmelse med instruksjoner for
resirkulering av avfall. Ikke kast dem sammen
med normalt husholdningsavfall.
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7 Generell informasjon

Oversikt

1 Kontrollpanel 6 Viftemotor (bak stalplaten)
2 Stekerist 7 Lampe

3 Stekebrett 8 Toppvarmeelement

4 Handtak 9 Hylleposisjoner

5 Dar

1 Funksjonsvelger 3 Termostatbryter
2 Digital timer 4 Termostatlampe
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. 3. Dypt brett
Innholdet i pakken Brukes til bakevarer, store steker, saftige retter

ilbehgr som medfglger varierer, avhengig av og til & samle opp fett under grilling.
produktmodellen. Ikke alt tilbehar som

beskrives i brukerhandboken finnes kanskje pa
produktet ditt.

Brukerhandbok
2. Stekebrett
Brukes til bakevarer, frossenmat og stor stek.

—_

4. Stekerist
Brukes til steking og til plassering av maten som
skal bakes, stekes eller tilberedte gryteretter i
gnsket hylle.

Tekniske spesifikasjoner

Spenning/frekv 220240V ~ 50H

Kabellengde
Eksterne mél (hayde/bredde/dybde) 595 mm/594 mm/567 mm

Hovedovn Multifunksjonsovn

rillstremforbru .

" Grunnleggende: Informasjon om energimerket for elektriske ovner er gitt i samsvar med EN 60350-1/ IEC

60350-1-standarden. Disse verdiene er fastsatt ved standard belastning med funksjonene under-over-
varme eller vifteoppvarming (hvis aktuelt).
Energieffektivitetsklassen er fastsatt i overensstemmelse med de falgende prioritiseringene avhengig av om
de relevante funksjonene finnes pé produktet eller ikke. 1-Matlaging med gko-vifte, 2- Turbo langsom
matlaging, 3- Turbo matlaging, 4- Vifteassistert under/overvarme, 5-Over- og undervarme.

**Se. Installasjon, side 10.

ekniske spesifikasjoner kan endres uten erdiene som er oppgitt i merkingene pé
arsel for & forbedre kvaliteten pa produktet. produktet eller i dokumentasjonen som
medfalger er oppnadd i laboratoriemiljg ifelge
relevante standarder. Avhengig av drifts- og
miljgforhold for produktet, kan disse verdiene
variere.

Figurer i denne veiledningen er skjematiske og
kan derfor veere litt forskjellige fra ditt produkt.
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K] Installasjon

Produktet m installeres av en kvalifisert person i
samsvar med gjeldende forskrifter. Ellers vil garantien
gjeres ugyldig. Produsenten skal ikke holdes ansvarlig
for skader som oppstar fra prosedyrer som utfgres av
uautoriserte personer, og dette kan gjgre garantien
ugyldig.

Klargjering av plassering og elektrisk

installasjon av produktet er kundens ansvar.

FARE:
Produktet ma installeres i overensstemmelse
med de lokale gass- og/eller

elektrisitetsforskriftene.

FARE:
Far installasjon, kontroller visuelt om produktet
har noen defekter.

Hvis dette er tilfelle, ma det ikke installeres
Skadede produkter vil utgjare potensielle farer
for din sikkerhet.

Fer installasjon

Apparatet er ment for installasjon i kommersielt

tilgiengelige kiskkenkabinetter. En sikkerhetsavstand

mé overholdes mellom apparatet og kiskkenveggene

og mgblene. Se figur (verdier i mm).

e Qverflater, syntetiske laminater og klebemidler
som brukes mé veere varmebestandige
(minimum 100 °C).

Kjokkenskapene ma veere stilt jevnt og festet.
Hvis det er en skuff under ovnen, ma det vre
installert en hylle mellom ovnen og skuffen.

e Det skal veere minst to personer til & beere
apparatet.

10/NO

Ikke installer produktet ved siden av kjgleskap
eller frysere. Varmen som utstrales fra enheten

il fgre til gkt energiforbruk for
kjgleapparatene.

i

Ikke bruk dgren og/eller handtaket til & lafte
eller flytte produktet.

Hvis produktet har tradhandtak, skyv
handtakene tilbake i sideveggene etter at du
har flyttet produktet.
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Installasjon og tilkobling

e Produktet kan kun installeres og tilkobles i
overensstemmelse med aktuelle
installasjonsforskrifter.

Elektrisk tilkopling

Tilkople produktet til et jordet uttak/linje, beskyttet av
en sikring med riktig kapasitet, slik som oppgitt i
tabellen over tekniske spesifikasjoner. Fa
jordingsinstallasjonen utfgrt av en kvalifisert elektriker

mens produktet brukes med eller uten en transformer.

Selskapet vil ikke veere ansvarlig for noen skader som
12/NO

oppstar hvis produktet brukes uten en
jordingsinstallasjon i overensstemmelse med de lokale
forskriftene.

FARE:

Produktet kan kun tilkobles strgmforsyningen
av autoriserte, kvalifiserte personer.
Produktets garantiperiode starter kun etter
riktig installasjon.

Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for

skader som oppstar fra prosedyrer som utfares
av uautoriserte personer.




FARE:
Strgmledningen ma ikke klemmes, bayes eller
astklemmes eller komme i kontakt med varme
deler av apparatet.
En gdelagt strgmledning skal skiftes ut av en

kvalifisert elektriker. Ellers er det fare for
elektrisk sjokk, kortslutning eller brann!

e Tilkoplingen skal veere i overensstemmelse med
nasjonale forskrifter.

e Strgmforsyningsdata ma tilsvare data som er
spesifisert pa typeskiltet pa enheten. Apne
frontdgren for & se typeskiltet.

e Strgmledningen pa produktet mé& stemme
overens med verdiene i tabellen over de tekniske
spesifikasjonene.

FARE:

For arbeidet pabegynnes pa den elektriske
installasjonen, koble produktet fra strgmnettet.
Det er fare for elektrisk sjokk!

Koble til stramledningen

1. Hvis det ikke er mulig & koble fra alle poler i
forsyningsstrammen, ma en frakoblingsenheten
med minst 3 mm kontaktklaring (sikringer,
linjesikkerhetsbrytere, kontakter) kobles til, og alle
polene pa denne frakoblingsenheten mé vaere
tilgrensende (ikke over) til produktet i
overensstemmelse med IEE-direktiver. Hvis denne
instruksjonen ikke overholdes kan det resultere i
driftsproblemer og produktgarantien kan bli
ugyldig.

Ekstra beskyttelse fra en kretsbryter for reststrgm

anbefales.

Hvis kabelen leveres med produktet:

TERMINALBLOKK

BLA
L

w1 )

GRONN/GUL

STROMLEDNING

2. For enkeltfasetilkobling koble til ledningene slik
som vist nedenfor:
Brun/svart leder = L (fase)
BI&/gré leder = N (neytral)

i
o Grenn/gul leder = (E) = (jord)
Installere produktet
1. Skyv ovnen inn i skapet, innjuster og fest den,
samtidig som du kontrollerer at stramkabelen ikke
blir pdelagt og/eller fastklemt.

Fest ovnen med de 2 skruene, slik som vist.
For produkter med kjglevifte

1 Kjglevifte
2 Kontrollpanel
3 Dar

Den innebygde viften kjgler bade innebygd kabinett og
utstyrets front.

Kileviften fortsetter & gé i ca. 20-30 minutter
etter at ovnen er sltt av.

Hvis du har laget mat vha. programmering av
ovnens tidsur, vil ogsa kjgleviften slés av
sammen med alle andre funksjoner pa slutten
av steketiden.

Siste kontroll
1. Setti stramstapselet og sld pa produktets sikring.
2. Kontroller funksjonene.
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Framtldlg transport
Oppbevar apparatets opprinnelige eske og
transporter apparatet i denne. Fglg rettledningen
som er trykt pa kartongen. Hvis du ikke har den
originale esken, pakk produktet i bobleplast eller
tykk papp og tape godt.

e For & forhindre at stekerist og brett inne i ovnen
skal skade ovnsdgren, sette en stripe kartong pé
innsiden av ovnsderen slik at det samsvarer med
plasseringen av brettene. Lim fast ovnsdgren til
sideveggene.

e |kke bruk dgren eller handtaket til & Igfte eller
flytte produktet.

Ikke plasser noen gjenstander pa produktet og
lytt det i oppreist posisjon.

Kontroller det generelle utseendet til produktet
or skader som kan ha oppstatt under
ransport.
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Il Forberedelser

Tips for energisparing

Felgende informasjon vil hjelpe deg til & bruke

apparatet p& en gkologisk méte og spare energi:

e Bruk markfargede og emaljebelagte kokekar i
ovnen, siden varmeoverfaringen vil vaere bedre.

e Ved koking av maltidene, utfar en
forvarmingsoperasjon hvis det anbefales i
brukerhandboken eller kokebeskrivelsen.

o |kke &pne daren pa ovnen for hyppig under
matlagingen.

e Prov 4 tilbered mer enn én rett i ovnen samtidig,
nar det er mulig. Du kan tilberede mat ved &
plassere to kokekar pa stekeristen.

e Lag mer enn én rett etter hverandre. Ovnen vil
allerede veere varm.

e Du kan spare energi ved & sl av ovnen i noen

minutter fgr sluttkoketiden. Ikke &pne ovnsdgren.

e Tin opp de frosne maltidene for de tilberedes.
Forste gangs bruk
Tidsinnstilling

Mens justeringer foretas, vil relaterte symboler
blinke pa displayet.

Trykk pa tastene =l for 4 stille inn tiden p& dagen
etter at ovnen er koblet til stramnettet for farste gang.
Bekreft innstillingen ved & trykke pa @-symbolet, 09

vent i fire sekunder uten & trykke pd noen knapper for
a bekrefte.

12 11

Justeringstast
Ngkkellassymbol
Klokkesymbol
Alarmvolumsymbol
{Pkomodus-symbol
Plusstast
Minustast
Tidskake-symbol
Alarmsymbol
10 Symbol for slutt pa koketid
11 Koketidsymbol
12 Programtast

OO N O~ wnN —

Dersom initialtiden ikke er stilt inn, vil klokken
begynne & gé fra kl. 12.00 og (2 -symbolet

il vises. Symbolet vil forsvinne nar
klokkeslettet er angitt.

De aktuelle tidsinnstillingene kanselleres ved
trombrudd. Klokken vil métte stilles pé nytt.

Farste rengjgring av produktet

Overflaten kan skades av rengjaringsmidler
eller rengjgringsmaterialer.

Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler,
rengjgringspulver/kremer eller skarpe
gjenstander under rengjering.

1.
2.

Fjern alle pakningsmaterialer.
Terk av overflatene pa produktet med en fuktig
Klut eller svamp, og terk med en Klut.

Ferste oppvarming

Varm opp produktet i omtrent 30 minutter, og sla det
deretter av. Dermed vil alle produksjonsrester eller -lag
brennes av og fieres.

ADVARSEL
Varme overflater kan forarsake forbrenninger!
Produktet kan bli varmt under bruk. Bergr aldri de

varme brennerne, indre deler av ovnen,
varmeelementer osv. Hold barn pé avstand.
Bruk alltid varmebestandige grytehansker nér du
setter inn eller tar ut retter fra den varme ovnen.

Elektrisk komfyr

1.

Fjern alle bakebrett og stekeristen fra ovnen.

2. Lukk ovnsdgren.

3. Velg posisjonen "Statisk".

4. \Velg hayeste effekt p grillen; se Slik bruker du
den elektriske ovnen, side 16.

5. Bruk ovnen i omtrent 30 minutter.

6. Slaavovnen, se Slik bruker du den elektriske
ovnen, Side 16

Grillovn

1. Fjern alle bakebrett og stekeristen fra ovnen.

2. Lukk ovnsdgren.

3. Velg hayeste effekt pa grillen; se Sk bruker du
grillen, side 20.

4. Bruk ovnen i omtrent 30 minutter.

5. Sla av grillen, se Slik bruker du grillen, side 20

Rayk 0g lukt kan slippes ut i et par timer under
grste drift. Dette er helt normalt. Se til at
rommet er godt ventilert for & fierne rayken og
lukten. Unngé direkte inhalering av rgyken og
lukten som slippes ut.
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B Slik bruker du ovnen

Generell informasjon om baking,
steking og grilling

ADVARSEL

Varme overflater kan forérsake forbrenninger!
Produktet kan bli varmt under bruk. Bergr aldri
de varme brennerne, indre deler av ovnen,
varmeelementer osv. Hold barn pa avstand.
Bruk alltid varmebestandige grytehansker nar
du setter inn eller tar ut retter fra den varme
ovnen.

FARE:
Veer forsiktig ved &pning av dgren, siden det vil
komme ut damp.

Damp som kommer ut kan skolde hendene,
ansiktet og/eller gynene.

Baketips

e Bruk belegg som ikke kleber, passende
metallplater eller aluminiumsbeholdere eller
varmeresistente silikonformer.
Utnytt plassen pa stativet p& best mulig méte.
Plasser bakeformen i midten av stativet.
Velg riktig hylleposisjon fer du slér pa ovnen eller
grillen. Ikke endre hylleposisjon nér ovnen er

varm.
e Hold ovnsdgren lukket.
Steketips

e Huis hel kylling, kalkun og maltider med store
biter behandles med dressinger, slik som f.eks.
sitronjuice og svart pepper for steking, vil det gke
stekeytelsen.

e Det tar omtrent 15 til 30 minutter lenger & steke
kjott med bein i sammenligning med stek av den
samme stgrrelsen av kjgtt uten bein.

e Hver centimeters Kjgttykkelse krever omtrent 4 til
5 minutter steketid.

o lakjpttet std i ovnen i omtrent 10 minutter etter
koketiden er ferdig. Saften fordeles bedre over
hele steken og kommer ikke ut nar kjgttet kuttes.

e Fiski en varmebestandig form skal plasseres pa
stativet pa midtre eller nedre niva.

Grilltips

Ved grilling av kjgtt, fisk og fieerkre, blir de fort brune,

har en fin skorpe og blir ikke terre. Flate stykker, kjgtt

og palser, men ogsé grennsaker med hayt vanninnhold

(f.eks. tomater og Igk) er spesielt egnet for grilling.

o Fordel stykkene som skal grilles pa risten eller p&
bakebrettet med risten pé en slikt méte at
plassen som dekkes ikke overskrider starrelsen
pa varmelementet.

16/NO

e Skyv stekeristen eller bakebrettet med grillen i
gnsket hgyde i ovnen. Hvis du griller p&
stekeristen, skyv bakebrettet inn i den nederste
hyllen for & samle fett. Tilfar noe vann i
bakebrettet for enkel rengjering.

Mat som ikke egner seg il grilling
medferer brannfare. Grill kun mat som
egner seg for intensiv grillvarme.

Ikke plasser maten for langt bak i

grillen. Dette er det varmeste omradet,
og fet mat kan ta fyr.

Slik bruker du den elektriske ovnen
Velg temperatur og driftsmodus

Funksjonsvelger

Termostatbryter
Still temperaturknotten til gnsket temperatur.
Still funksjonsbryteren til nsket driftsmodus.
» Ovnen vil varmes opp til og opprettholde den
innstilte temperaturen. Under oppvarming holder
temperaturlampen seg pa.
Sla av den elektriske ovnen
SIa av funksjonsknotten og still temperaturknotten til
av-posisjon (oppe).
Hylleposisjoner (for modeller med grillrist)
Det er viktig & posisjonere stekeristen riktig pa
gitterhyllen. Stekeristen ma settes inn i hyllene slik
som vist pa figuren.
Ikke la stekeristen std mot bakveggen i ovnen. Skyv
derfor stekeristen til den fremre delen av stativet og
fest ved hjelp av daren for & fa best mulig grillytelse.

N =N =

Driftsmoduser
Rekkefglgen pa driftsmodusene som vises her kan
awike fra tilordningen pé produktet ditt.



Over- og undervarme

Over- og undervarme er pd. Maten
varmes opp fra topp og bunn
samtidig. For eksempel egner den
seq for kaker, bakevarer eller kaker
og ilfaste fat i bakeformer. Bruk kun
ett brett ndr du tilbereder maten.

Undervarme

%

Full grill
AN

Grill+vifte
AV V4

b

Booster

=l

Kun undervarmen er i drift. Den egner
seg til pizza og etterfglgende bruning
av mat fra bunnen.

Viftestgttet under-/overvarme

Overvarme, undervarme pluss vifte (i
bakveggen) er pd. Varmluft fordeles
jevnt i ovnen raskt ved hjelp av viften.
Bruk kun ett brett nér du tilbereder
maten.

Stor grill i ovnstaket er i drift. Denne
egner seg til grilling av sterre
mengder med kjgtt.

e |egg store eller middels store
porsjoner i riktig hylleposisjon
under grillvarmen for & grille.

e Still temperaturen til maksimalt
niva.

e Snu maten etter halve grilltiden.

Effekten pé grillen er ikke s& hay som
pé full grill
e Legg sma eller middels store
porsjoner i riktig hylleposisjon
under grillvarmen for & grille.
Still inn gnsket temperatur.
Snu maten etter halve grilltiden.

Denne funksjonen brukes til & varme
opp ovnen hurtig; den egner seg ikke til
tilberedning av mat.

e \elg den gnskede temperaturen
gtter & ha valgt denne funksjonen.
Temperaturlyset slés p& og ovnen
varmes opp.

e Lyset slukkes etter at
oppvarmingsprosessen fullfgres.
Velg sa den gnskede funksjonen
for & steke maten.

Bruke ovnsklokken
1 23 4 5 6

f © <) eco |

Pl oA &)

an |
w

12 11

Justeringstast
Ngkkelldssymbol
Klokkesymbol
Alarmvolumsymbol
(Okomodus-symbol
Plusstast
Minustast
Tidskake-symbol
Alarmsymbol
10 Symbol for slutt pa koketid
11 Koketidsymbol
12 Programtast

10 9 8 7
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Maksimal tid som kan stilles for slutt pa
kokeprosess er 5 timer og 59 minutter.
Programmet kanselleres ved strambrudd. Du
ma& reprogrammere ovnen.

1o

Mens du foretar en innstilling, vil relaterte
ymboler blinke pa displayet. Du mé vente i
kort tid for at innstillingene skal tre i kraft.

S

Hvis det ikke er angitt innstillinger for
ilberedning av maten, kan ikke klokkeslettet
ngis.

©!

Gjenveerende tid vises hvis tilberedningstiden
er stilt inn nar matlagingen starter.

©]

Matlaging ved & angi tilberedningstid:

Du kan stille inn ovnen slik at den vil slds av ved

slutten av den angitte tiden ved & stille inn

tilberedningstiden pa tidsuret.

1. Trykk p& O til - symbolet vises pé displayet for
tilberedningstid.

2. Stillinn tilberedningstiden ved hjelp av tastene =
/ -

» » Etter at steketiden er stilt inn, vil =] -symbolet og

tidsskiven kontinuerlig vises pa skjermen.

» Tilberedningstiden begynner sin nedtelling p&

displayet ndr tilberedningen begynner og alle deler av

tidsskive-symbolet lyser. Den innstilte

tilberedningstiden er delt inn i fire like deler, og nér

tiden for hver del er over, slas symbolet for den delen
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av. S du kan enkelt forsta forholdet mellom

gjenstaende tilberedningstid og total tilberedningstid.

Hvis du @nsker & angi et senere tidspunkt for

sluttid:

Etter innstilling av tilberedningstid pa tidsuret kan du

stille inn slutten av tilberedningstiden til et senere

tidspunkt.

1. Trykk pa O til -symbolet vises pa displayet for
tilberedningstid.

2. Stillinn tilberedningstid ved hjelp av tastene o
/-

» » Etter at steketiden er stilt inn, vil =i -symbolet

kontinuerlig vises pd skjermen.

3. Trykk pa O til -symbolet vises pa displayet for
sluttid.

4. Trykk pa == /™= —tastene for 4 stille inn
tilberedningstidens slutt.

» » Etter at steketiden er stilt inn, vil =] —symbolet

pluss =/ -symbolet og tidsskiven kontinuerlig vises pé

skiermen. Nar matlagingen starter, forsvinner S)|-
symbolet.

5. Sett matretten inn i ovnen.

6. Velg driftsmodus og temperatur.

» Ovnens tidsur beregner oppstartstiden ved &

trekke tilberedningstiden fra slutten av den

steketiden du har stilt inn. Valgt driftsmodus
aktiveres nér oppstartstiden for tilberedningen har
kommet og ovnen varmes opp til innstilt temperatur.

Den opprettholder denne temperaturen inntil sluttiden

for stekingen.

» Tilberedningstiden begynner sin nedtelling p&

displayet ndr tilberedningen begynner og alle deler av

tidsskive-symbolet lyser. Den innstilte
tilberedningstiden er delt inn i fire like deler, og nér
tiden for hver del er over, slds symbolet for den delen
av. S& du kan enkelt forsta forholdet mellom
gjenstaende tilberedningstid og total tilberedningstid.

7. Etter at tilberedningsprosessen er fullfgrt, dukker
"End" opp pa displayet og tidsuret sender ut en
advarsel i form av et lydsignal.

8. Alarmsignalet vil hgres i to minutter. Du kan trykke
pé en hvilken som helst knapp for & stoppe
alarmen. Alarmen vil slas av, og den aktuelle tiden
vil vises.

Hvis du trykker pa en eller annen tast mot

o slutten av lydsignalet, vil ovnen starte opp drift
igien. Drei temperaturbryteren og
funksjonsbryteren til "0" (av-) posisjon for &
sld av ovnen for & hindre at ovnen settes i

gang igjen nar advarselen (signalet) er over.

18/NO

Aktivere tastelasen

Du kan forhindre ovnen fra & forstyrres ved & aktivere
tastelasfunksjonen.

1. Trykk pa := til -symbolet vises pé displayet.

» «AV» vil vises pa displayet.

2. Trykk pa knappen = for 4 aktivere tastel&sen.

» Nar tasteldsen har blitt aktivert, vises «On» pa
displayet, og &-symbolet forblir tent.

Ovnsknappene fungerer ikke nar
asteldsfunksjonen er aktivert. Tasteldsen vil
ikke kanselleres i tilfelle strgmbrudd.

For & deaktivere tastelasen, trykk pa

1. Trykk pd i til (2-symbolet vises pé displayet.

» «Pé» vil vises pé displayet.

2. Deaktiver tasteldsen ved & trykke pa ™=-knappen.

» "AV" vil vises etter at tasteldsen er deaktivert.

Stille inn alarmklokken

Du kan bruke tidsuret pa produktet for alle advarsler

eller pdminnelser utenfor kokeprogrammet.

Alarmklokken har ingen pavirkning pé funksjonene il

ovnen. Den brukes kun som en advarsel. For eksempel

er det nyttig hvis du gnsker & vende maten i ovnen pa

et bestemt tidspunkt. Tidsuret vil hgres pé slutten av

den innstilte tiden.

1. Trykk pa (9 til -symbolet vises pa displayet.
Maksimal alarmtid kan veere 23 timer og 59
minutter.

2. Still inn alarmen med == / ™=-knappene.

» L)-symbolet vil forbli tent, og alarmtiden vil vises pa

displayet nar alarmtiden er stilt inn.

3. Pa slutten av alarmtiden, vil ﬂ-symbolet begynne
a blinke, og et alarmsignal hares.

Sla av alarmen

1. Alarmsignalet vil hgres i to minutter. Du kan trykke
pa en hvilken som helst knapp for & stoppe
alarmen.

» Alarmen vil slds av, og den aktuelle tiden vil vises.

Avbryte alarmen

1. Trykk pa (il Q-symbolet vises pa displayet for &
avbryte alarmen.

2. Trykk og hold "™=-knappen nede til «00:00» vises.

larmtiden vil vises. Hvis alarmtiden og

ilberedningstiden stilles inn samtidig, vil den
korteste tiden vises.

Endre alarmtone
1. Trykk pa :== til »)-symbolet vises pa displayet.
2. Still inn gnsket alarmtone ved hjelp av tastene <

-



3. Den tonen du har stilt inn vil bli aktivert i lgpet av
kort tid.

» Valgt alarmtone vises som “b-01", "b-02" eller "b-

03" pa displayet.

Endre klokkeslett

For & endre tidspunktet du har stilt inn tidligere:

1. Trykk pa := til (9-symbolet vises pa displayet.

2. Still inn tiden pa dagen ved hjelp av tastene =
/-

3. Den tiden du har stilt inn, vil bli aktivert i lgpet av
kort tid.

Sparemodus

Du kan spare energi med sparemodus mens du utfgrer

matlaging ved 4 stille inn tilberedningstiden i ovnen.

Dette moduset fullfarer matlaging med den indre

temperaturen i ovnen ved & slé av

oppvarmingssystemet for slutten av tilberedningstiden.

Aktivering av sparemodus

1. Bergr = -symbolet til eco -symbolet dukker opp
pé skjermen.

» «AV» vil vises pa displayet.

2. Aktiver sparemodus ved 4 trykke pa = -tasten.

» Nar tastelésen er aktivert, vises "On" pa displayet og

eco- symbolet fortsetter & lyse

Deaktivering av sparemodus

1. Trykk := -symbolet til eco symbolet vises pé
displayet.

» «Pé» vil vises pé displayet.

2. Deaktiver sparemodus ved & trykke pa ™= -tasten.

» "Off" vises s snart tastelasen er deaktivert,

Still inn lysstyrken pa skjermen

1. Trykk 3= til d-01 eller d-02 eller d-03 vises pé
skjermen for lysstyrke.

2. Still inn gnsket lysstyrke ved hjelp av = /m= -
tastene.

» Den tiden du har stilt inn, vil bli aktivert i lgpet av

kort tid.

Tidstabell for matlaging

imingen i denne oversikten er beregnet som
en guide. Tidene kan variere pa grunn av
emperaturen pa mat, tykkelse, type og etter
dine preferanser for koking.

Baking og steking

o 1. hylle p& ovnsstativet er nederste stativ.

min
)

“*Svampkake Bg . 0 ] 3 ] 0 | 5.10 |
. _ ..

' (**) Ved tilberedning som krever forhandsoppvarmmg, skal forhdndsoppvarmingen skje ved begynnelsen av

matlagingen til termostatlampen slukker.

Baketips for kake

e Hvis kaken er for tarr, gk temperaturen med 10
0g reduser steketiden.

e Huvis kaken er vat, bruk mindre vasske eller senk
temperaturen med 10 °C.

e Hvis kaken er for mgrk pa toppen, plasser den pa
en lavere hylle, senk temperaturen og ok
steketiden.

e Huvis den er godt stekt pé innsiden, men klisset
pé utsiden, bruk mindre vaske, senk
temperaturen og gk steketiden.
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Bakevaretips

e Hvis bakevarene er for tgrre, gk temperaturen
med 10 °C og reduser steketiden. Damp
deiglagene med en saus som bestar av melk,
olje, egg og yoghurt.

e Hvis bakevarene tar for lang tid til & bake, vaer
ekstra oppmerksom sa tykkelsen pa bakevarene
du har tilberedt ikke overskrider dybden pé
brettet.

e Hvis den gvre siden av bakevarene blir brune,
men den lavere delen ikke er stekt, se til at
sausmengden du har brukt til bakevarene ikke er
for lang mot bunnen av bakevarene. Prav & spre
sausen jevnt mellom deiglagene og pé toppen av
hakevarene for en jevn bruning.

tek baksten i overensstemmelse med modus

g temperatur som finnes i koketabellen. Hvis

en nedre delen fortsatt ikke brunes nok,
plasser den pa en lavere hylle neste gang.

Tips for koking av gronnsaker

e Hvis grennsaksretten mister all vaeske og blir for
torr, tilbered den i en panne med lokk i stedet for
et brett. Lukkede kar vil beholde saften i retten.

Tidstabell for grilling
Grilling med elektrisk grill

e Hvis en grennsaksrett ikke blir kokt, kok
grennsakene pé forhdnd, eller klargjer dem som
hermetisert mat og legg dem i ovnen.

Slik bruker du grillen

ADVARSEL
Lukk ovnsdgren under grilling.
\Varme overflater kan forérsake forbrenninger!

Sla pa grillen

1. Vri funksjonsknotten til gnsket grillsymbol.

2. Velg deretter gnsket grilltemperatur.

3. Ved behov utfer en forhdndsoppvarming i omtrent
5 minutter.

» Temperaturlys sl&s pa.

Sla av grillen
1. Vri funksjonsknotten til Av-stillingen (topp).

Mat som ikke egner seg til grilling
medferer brannfare. Grill kun mat som
egner seg for intensiv grillvarme.

Ikke plasser maten for langt bak i
grillen. Dette er det varmeste omradet,

o0g fet mat kan ta fyr.

Grilltid (omtrent
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[} Vedlikehold og stell

Generell informasjon

Levetiden pé produktet blir lengre og problemer som
oppstar hyppig, reduseres hvis det rengjeres ved
regelmessige intervaller.

FARE:

Koble produktet fra stramforsyningen far start
av vedlikehold og rengjering.

Det er fare for elektrisk sjokk!

FARE:
La produktet kjgles ned far rengjering.
\/arme overflater kan forarsake forbrenninger!

e Rengjer produktet grundig etter hver gangs bruk.
P& denne méten er det lettere & fierne kokerester,
og dermed unngés det at de brenner fast neste
gang produktet brukes.

e Ingen spesielle rengjeringsmidler er ngdvendige
for & rengjere produktet. Bruk varmt vann med
flytende vaskemiddel, en myk klut eller svamp til
a rengjgre produktet og terke det med en tarr
Klut.

e Sikre alltid at overfladig vaeske tarkes godt av
etter rengjoring og at alt sl terkes opp
umiddelbart.

e |kke bruk rengjgringsmidler som inneholder syre
eller klorid til & rengjere overflatene i rustfritt stél
eller inox, samt handtaket. Bruk en myk klut med
et flytende rengjeringsmiddel (ikke skurende) til &
terke rent pa disse delene, pass pa 4 tarke i én
retning.

Overflaten kan skades av rengjgringsmidler
ller rengjgringsmaterialer.

Ikke bruk aggressive rengjeringsmidler,

rengjaringspulver/kremer eller skarpe

gjenstander under rengjering.

Ikke bruk damprengjeringsmaskiner til &
rengjore apparatet, da dette kan fare til
lektrisk stet.

Rengjering av kontrollpanel
Rengjer kontrollpanelet og bryterne med en vét klut, og

Rengjore ovnen

Rengjgare sideveggen

1. Fjern frontdelen av sidestgtten ved & trekke det i
motsatt retning av sideveggen.

jern sidestativet helt ved & trekke d

2.

Rengjar ovnsdgren

For & rengjere ovnsdgren bruk varmt vann med
flytende vaskemiddel, en myk klut eller svamp til &
rengjere produktet og tarke det med en tarr klut.

Ikke bruk aggressive skurende
rengjeringsmidler eller skraper for & rengjgre

vnsdaren. De kan ripe opp overflaten og
gdelegge glasset.

Fjerne ovnsdgren

1. Apne front daren (1).

2. Apne klemmene ved hengselhuset (2) pa hayre og
venstre side av frontdgren ved a trykke dem ned
slik som vist pa figuren.

tork sa de blir terre. 1 2 3
Ikke fiern kontrollknappene/bryterne for &
rengjore kontrollpanelet. 1 Frontdar
Kontrollpanelet kan skades! 2 Hengsel
3 Ovn
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3 Flytt frontdgren il hal\)ve’is.
4. Fjern frontdgren ved & trekke den oppover for &
frigjgre den fra hgyre og venstre hengsler.

rinnene som utfgres under
ierningsprosessen skal utfgres i motsatt
rekkefalge for & installere daren. Ikke glem &
lukke klemmene ved hengselhuset ved
remontering av dgren.

Fjerne dgrens indre glass

Det indre glasspanelet p& ovnsdaren kan fiernes for
rengjering.

Opne ovnsdaren.

1 Ramme
2 Plastdel
Trekk mot deg og ta av plastdelen som er installert pa
gvre del av frontdgren.

[ lml

: 3 12
1 Indre glasspanel
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2 Ytre glasspanel

3 Plastglasspanelapning - nedre

Slik som illustrert pa figuren, lgft det innerste
glasspanelet (1) litt i retning av A og trekk det ut i
retning av B.

Ved installering av det innerste glasspanelet (1), se til
at den trykte siden pa panelet vender mot det indre
glasspanelet.

Det er viktig & plassere det nedre hjgrnet pé det indre
glasspanelet inn i den nedre plastapningen.

Skyv plastdelen mot rammen inntil du harer et "klikk".

Utskifting av ovnsparen

FARE:

Far du skifter ut ovnspaeren, pass pé at
produktet er frakoblet stramkilden og nedkjglt
for & unnga risikoen for elektrisk stgt.

Varme overflater kan forarsake forbrenninger!

Ovnslampen er en spesiell elektrisk lyspeere
som kan téle opp til 300 °C. Se Tekniske
spesifikasjoner, side 9 for detaljer.
Ovnspaerene kan fas fra den autoriserte
serviceagenten.

Posisjonen pa lampen kan variere fra figuren.

Lampen som brukes i dette apparatet er ikke
egnet til belysning av rom i husholdningen.

Formalet med denne lampen er & hjelpe
brukeren til & kunne se maten.

Lampene som brukes i dette apparatet skal
kunne tale ekstreme fysiske tilstander slik som
temperaturer pé over 50 °C.

Hvis ovnen din er utstyrt med en rund pzre:
1. Koble produktet fra stremforsyningen.
2. Drei glassdekselet mot klokken for & fierne det.



3. Fjern ovnslampen ved & dreie den mot hokken,Tf)g
skift den ut med en ny.
4. Sett pé plass glassdekselet.
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Feilsgking

Ovnen avgir damp ndr den er i bruk.

o Det er normalt at damp kommer ut under bruk. >>> Dette er ingen feil.

Produktet avgir metallstay under oppvarming og nedkjsling.

o Nar metalldelene varmes opp, kan de utvide seg og lage stey. >>> Dette er ingen feil.

Produktet virker ikke.

o Stremsikringen er defekt eller har blitt utlgst. >>> Kontroller sikringene i sikringsboksen. Ved behov,
skift ut eller tilbakestill dem.

o Produktet er ikke tilkoplet (det jordede) stramuttaket. >>> Kontroller kontakttilkoplingen.

Dvnslyset virker ikke,

o Qvnslampen er defekt. >>> Skift ut ovnspeeren.

o Strgmmen er frakoblet. >>> Kontroller om det finnes strem. Kontroller sikringene i sikringsboksen.
Ved behov, skift ut eller tilbakestill sikringene.

Ovnen varmes ikke opp.

o Funksjone og/eller temperaturen er ikke innstilt. >>> Still inn funksjonen og temperaturen med
funksjons- og/eller temperaturknotten/tasten.

e Pamodeller som er utstyrt med en timer, er ikke timeren justert. >>> Juster tiden.
(Pa produkter med mikrobglgeovn kontrollerer timeren kun mikrobglgeovnen.)

e Strgmmen er frakoblet. >>> Kontroller om det finnes strem. Kontroller sikringene i sikringsboksen.
Ved behov, skift ut eller tilbakestill sikringene.

{Pa modeller med timer) Klokkevisningen blinker eller klokkesymholet er pa.

e Fttidligere strembrudd har forekommet. >>> Juster tiden/sld av og deretter pa produktet.

Forhgr deg med den autoriserte serviceagenten eller forhandleren der du har kjgpt produktet hvis du ikke kan
rdne problemet selv om du har gjennomfart instruksjonene i dette avsnittet. Gjgr aldri forsgk pa & reparere et
efekt produkt selv.

24/NO






Lds denna bruksanvisning férst!

Basta kund,

Tack for att du har valt att képa en Beko-produkt. Vi hoppas att du fér ut maximalt frdn produkten som har tillverkats
med hog kvalitet och toppmodern teknik. Las hela den hir bruksanvisningen och alla andra medféljande dokument
noggrant innan du anvéander produkten och behall den fér framtida referens. Om du ger produkten till ndgon annan
ska du se till att bruksanvisningen ocksé foljer med. Flj alla varningar och informationen i bruksanvisningen.

Kom ihég att den har bruksanvisningen dven kan galla flera andra modeller. Skillnader mellan modeller &r uttryckligen
angivna i den hér bruksanvisningen.

Forklaring av symboler

| den hér bruksanvisningen anvénds féljande symboler:

Viktig information eller anvandbara
anvandartips.

Varning for situationer som kan vara
livsfarliga eller farliga fér egendom.

Varning for elektrisk stot.

Varning for brandrisk.

Varning for heta ytor.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂViktiga instruktioner och varningar for sakerhet och miljo

Det hér avsnittet innehaller e Kontrollera att

sakerhetsinstruktioner som hjalper produktfunktionsrattarna ar

dig att undvika skador pa person och avstangda efter varje anvandning.

egendom. Om du inte foljer dessa Elsakerhet

instruktioner kommer det att gora e Om produkten ar behaftad med

garantin ogiltig. fel far den inte anvandas om den

Allman sakerhet inte repareras av det behoriga

e Den hér enheten kan anvandas av serviceombudet. Du kan f& en
barn frn 8 ar och personer med elektrisk stot!
nedsatt fysisk, kanslomassig eller e  Anslut endast produkten till ett
mental fdrmaga, eller avsaknad jordat uttag med spanning och
av erfarenhet och kunskap om de skydd enligt specifikationerna i
har fatt tillrécklig dvervakning Tekniska specifikationer. Den
eller tillrackliga instruktioner jordade installationen ska goras
gdllande anvandning av enheten av en kvalificerad elektriker
pd ett sékert sétt och om de medan produkten anvands med
forstar vilka risker som finns eller utan transformator. Vart
inbegripna. foretag ska inte héllas ansvarigt
Barn far inte leka med enheten. for ndgra problem som
Rengdring och anvandarunderhall uppkommer pa grund av att
far inte utféras av barn utan jordningen inte har skett i enlighet
overvakning. med lokala regler.

e Installation och reparation maste e  Tvétta aldrig produkten genom att
alltid utforas av auktoriserade spruta eller halla vatten pa den!
serviceombud. Tillverkaren kan Du kan fa en elektrisk stot!
inte hallas ansvarig for skador ¢ Produkten maste kopplas ur
som uppkommit fran arbete som under installation, underhall,
utforts av icke auktoriserade rengoring och reparation.
personer och kan gora garantin ¢ Om stromsladden ar skadad
ogiltig. Fore installation, las maste den bytas av tillverkaren,
instruktionerna noggrant. dess serviceombud eller liknande

e Anvénd inte produkten om den ar behdriga personer for att undvika
defekt eller har nagra synliga fara.
skador.
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Enheten maste installeras sa att
den hér helt frankopplad fran
nétverket. Separationen maste
gOras antingen via en kontakt for
huvudstrom eller en kontakt som
ar inbyggd i den fasta
elinstallationen, i enlighet med
konstruktionsforeskrifterna.

Den bakre ytan pa ugnen blir
mycket varm nar den anvands. Se
till att ingen elanslutning har
kontakt med den bakre ytan, det
kan orsaka skador pé
kopplingarna.

Klam inte stromsladden mellan
ugnsluckan och ramen, och It
den aldrig Iopa Over de heta
ytorna. Annars kan
kabelisoleringen smalta och
orsaka brand som resultat av
kortslutning.

Allt arbete med elektrisk
utrustning och elsystem far bara
utforas av behdriga fackman.
Vid skada slar du av produkten
och kopplar bort den fran
stromkallan. For att gora detta
stanger du av sakringen hemma.
Kontrollera att sakringen ar
kompatibel med produkten.

Produktsakerhet

Apparaten och dess tillbehor blir
heta vid anvandning. Vidror inte
uppvarmningsdelarna. Barn under
8 &r ska inte befinna sig i

narheten om de inte ar under
uppsikt.

Anvand aldrig produkten vid
nedsatt omddme eller
koordination pa grund av
alkoholintag och/eller anvandning
av droger.

Var forsiktig vid anvandning av
alkoholhaltiga drycker i maten.
Alkohol omvandlas till &nga i higa
temperaturer och kan antanda om
den kommer i kontakt med heta
ytor.

Se till att inga antandbara
material finns i narheten av
produkten, eftersom sidorna kan
bli heta under anvandningen.
Under anvandning blir apparaten
het. Vidr0r inte
uppvarmningsdelarna inuti ugnen.
Hall alla ventiler fria fran hinder.
Varm inte o0ppnade
konservburkar eller glasburkar i
ugnen. Trycket som bildas i
burken kan gora att den spricker.
Placera inga bakplatar, tallrikar
eller aluminiumfolie direkt pa
ugnens botten.
Varmeackumulationen kan skada
ugnens underdel.

Anvand inte rengdringsmedel
med hog slipeffekt eller vassa
metallskrapor for att rengora
ugnsluckans glas, eftersom de
kan repa ytan, vilket kan resultera
i att glaset spricker.
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6/SV

Anvand inte angrengdrare for att
rengora apparaten, det kan
orsaka elekirisk stot.

Placera ugnsgallret och platen
ordentligt p& de falsarna

Det ar viktigt att placera
ugnsgallret och/eller droppléten
ordentligt p& falsen. Dra
ugnsgallret eller dropplaten
mellan 2 skenor och se till att de
ar i balans innan du placerar
maten pa (se féljande bild).

Anvand inte produkten om glaset
pad ugnsluckan ar borttaget eller
sprucket.

Ugnshandtaget fér inte anvandas
som handdukshangare. Hang inte
upp handdukar, handskar eller
liknande textilier nar
grillfunktionen anvénds med
Oppen lucka.

Anvénd alltid varmetaliga
ugnsvantar nar du satter in mat i
eller tar ut mat fran den heta
ugnen.

Se till att apparaten ar avstangd
innan du byter lampan for att

undvika risk for elektrisk
kortslutning.

Brandskyddsatgarder

Kontrollera att kontakten sitter
fast ordentligt i uttaget for att
undvika gnistbildning.

Anvand inte skadade eller kapade
sladdar eller forlangningssladd,
utover originalkabeln.

Kontrollera att vare sig vatska
eller fukt férekommer pé uttaget
som dr inkopplat i produkten.

Avsedd anvandning

Den hér produkten ar avsedd for
anvandning i hemmet.
Kommersiell anvandning ar inte
tillradligt.

Den har enheten ar endast till for
tillagning. Den far inte anvandas i
andra syften, exempelvis for
rumsuppvarmning.

Den hér produkten ska inte
anvandas for att varma tallrikar
under grillen, hanga handdukar
och disktrasor etc pa handtag,
eller for torkning och varmning.
Tillverkaren ansvarar inte for
nagon skada som orsakas av
felaktig anvandning eller
felhantering.

Ugnen kan anvandas for
avfrostning, bakning, stekning
och grillning av mat.



Barnsakerhet

¢ Tillbenoren kan bli mycket heta
under anvandning. Sma barn ska
hallas borta.

e FOrpackningsmaterial &r farliga
for barn. Hall barn borta fran
forpackningsmaterial. Avyttra alla
delar pa forpackningen enligt
miljostandarder.

e FElektriska produkter &r farliga for
barn. Barn ska inte vara néra
produkten nar den anvands och
de fér inte leka med produkten.

e Placera inga foremal ovanpé
apparaten som barn kan na.

e Nar luckan ar dppen ska du inte
ldgga nagra tunga foremal pa den

och inte Iata barn sétta sig pé den.

Ungen kan vélta eller sa kan
luckan skadas.

Avfallshantering av den uttjanta
produkten

| enlighet med WEEE-direktivet for hantering av
avfallsprodukter:

Den har produkten galler under EU WEEE-direktivet
(2012/19/EU). Den hér produkten ar férsedd med en
klassificeringssymbol fér avfallshantering av elektriskt
och elektroniskt material (WEEE).

Denna produkt &r tillverkad med delar av hog kvalitet
samt material som kan &teranvdndas och &tervinnas.
Produkten fér inte slangas i hushallssoporna eller i
annat avfall vid livsslut. Ta den till en
atervinningsstation for elektrisk och elektronisk
utrustning. Kontakta din kommun fér mer information
om narmaste tervinningsstation.

| enlighet med RoHS-direktivet:

Produkten du har kdpt géller under EU RoHS-direktivet
(2011/65/EU). Den innehdller inga av de farliga eller
forbjudna material som anges i direktiven.

Avfallshantering av emballage

e Emballaget &r farligt for bam. Forvara emballaget
pé en séker plats utom rackhall for barn.
Emballaget till den har produkten &r tillverkat av
atervinningsbart material. Sortera och
avfallshantera det i enlighet med lokala lagar och
regler géllande avfallshantering. Slang dem inte i
hushéllssoporna.
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7 Alimén Information

Oversikt

\

1 Kontrollpanel 6 Flaktmotor (bakom platta i stél)
2 Tradhylla 7 Lampa

3 Trag 8  Ovre vdrmeelement

4 Handtag 9 Hyllpositioner

5 Lucka

1 Funktionsreglage 3 Termostatreglage
2 Digital timer 4 Termostatlampa
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Forpackningens innehall

ilka tillbehér som medfoljer kan variera
beroende pa modell. Alla tillbehdr som
beskrivs i den hér bruksanvisningen kanske
inte foljer med din produkt.

3. Léngpanna

Anvénds for bakverk, stora stekar, saftiga ratter
och for att samla upp fett vid grillning.

—_

Bruksanvisning
2. Ugnsplat
Anvénds for bakverk, fryst mat och stora stekar.

4. Ugnsgaller

Anvands vid grillning och for att placera mat som
ska bakas, grillas eller tillagas i grytliknande kérl.

Tekniska specifikationer
Volt/frekvens

Grillenergiforbrukning

220-240 V ~ 50 Hz

Grundldggande information: Information om energiangivelser for elekiriska ugnar anges i enlighet med EN

60350-1 / IEC 60350-1-standard. Dessa virden bestdms under standardladdning med dver-undervarme

eller varmluftsfunktioner (om det finng).

Energieffektivitetsklass bestdms i enlighet med foljande prioritering, beroende pa om produkten har
funktionerna eller inte. 1-Tillagning med eko-flakt, 2- Turbo langsamt tillagning, 3- Turbotillagning, 4-

Varmlufts under/over, 5-Over- och undervarme.
**Se. Installation, sidan 10.

De tekniska specifikationerna kan &ndras utan
oregdende meddelande, for att forbattra
produktens kvalitet.

iffrorna i den har bruksanvisningen ar endast
i beskrivande syfte och kanske inte exakt
tammer éverens med din produkt.

arden pa produktetiketter och i medféljande
o dokumentation ar hamtade frén
laboratorieforhllanden i enlighet med
relevanta standarder. Dessa varden kan
varigra beroende pa anvandnings- och

miljoforhallanden.
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K] Installation

Produkten maste installeras av en behdrig person i

enlighet med géllande regler. Annars kommer garantin
att bli ogiltig. Tillverkaren kan inte hllas ansvarig for
skador som uppkommit fran arbete som utforts av icke
auktoriserade personer och kan gbra garantin ogiltig.

Forberedelse av platsen och elinstallationen for,
nprodukten ligger p& kundens ansvar.

FARA:
Produkten méste installeras i enlighet med
lokala lagar och regler avseende el och gas.

Aﬂnan installation ska du kontrollera produkten
isuellt att den inte &r defekt. Om den hér
defekt ska den inte installeras.

Skadade produkter kan orsaka
sékerhetsrisker.

Fore installationen

Enheten dr avsedd for installation i kommersiellt

tillgdngliga koksskap. Ett sakerhetsavstdnd maste

lamnas mellan enheten och koksvéggarna och -

mdblerna. Se bilden (varden in mm).

e Ytor, syntetiska laminat och vidhdftande material
maste vara varmeresistenta (minst 100 °C).
Koksskap méste nivajusteras och fixeras.

Om det finns en 1ada under ugnen maste en hylla
installeras mellan ugnen och ladan.

e Bir enheten tillsammans med minst tva personer.

Installera inte produkten intill kylskap eller frys.
arme som produkten avger dkar
nergifdrbrukningen fér kylapparater.

10/8V

nvand inte luckan och/eller handtaget nar du
lyfter eller flyttar produkten.

Om produkten har handtag for du dem bakat
in i sidovaggarna efter att du har flyttat
produkten.
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Installation och anslutning

e Produkten fér bara installeras och anslutas i
enlighet med géllande installationskrav.

Elanslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag som &r skyddat av
en sdkring av lamplig kapacitet, i enlighet med
"Tekniska specifikationer". Den jordade installationen
ska goras av en kvalificerad elektriker medan
produkten anvinds med eller utan transformator. Vart
foretag kan inte hallas ansvarig for skador som
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uppstatt pa grund av att produkten har anvinds utan
en jordad installation, i enlighet med lokala lagar och
regler.

FARA:

Produkten far endast anslutas till el av en
auktoriserad och behdrig person. Produktens
garantiperiod starter efter en korrekt
installation.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador
som uppkommit fran arbete som utforts av
icke auktoriserade personer.




FARA:
Stromsladden far inte klimmas, bojas,
klammas eller komma i kontakt med

produktens heta delar.

En skadad stromsladd maste bytas ut av en
behorig elektriker. Annars finns risk for
elektrisk st6t, kortslutning eller brand!

e Anslutningen maste félja nationella lagar och
regler.

e Strdmdata méste Gverensstdmma med de data
som anges pa mérkplaten pa produkten. Oppna
luckan pé framsidan for att se mérkplaten.

e Produktens stromsladd maste folja vardena i
"Tekniska specifikationer”.

FARA:
Koppla ur produkten fran strémkallan innan du
pahorjar nagot arbete pa elinstallationen.

Du kan fa en elekrisk stot!

Ansluta stromkabeln

1. Det ar inte méjligt att koppla fran alla poler i
stromforsorjningen, en frankopplingsenhet med
minst 3 mm kontaktfri yta (sakringar,
sakerhetsvaxlar, kontraktor) maste vara anslutna
och alla poler p& denna frankopplingsenhet méaste
vara angrénsande till (inte ovan) produkten
enlighet med IEE-direktiven. Om instruktionerna
inte f0ljs kan det orsaka anvandarproblem och det
ogiltigforklarar produktgarantin.

Ytterligare skydd genom en jordfelsbrytare

rekommenderas.

Om en kabel medfbljer produkten:

POLSKYDD

BLA
B
BRUN
IRy
GRGN / GUL || STROMSLADD

77—

2. For enfasanslutning, anslut kablarna efter
beskrivningen nedan:
Brun/Svart kabel = L (fas)
BI&/gra kabel = N (NeuEral)
e Gron/gul kabel = (E) = (jord)
Installera produkten

1. Skjut ugnen in i skapet, passa in det och sikra det,
samtidigt som du ser till att strdmsladden inte r
trasig och/eller klamd.

Sékra ugnen med 2 skruvar, enligt bilden.
For produkter med nedkylningsflakt

1 Nedkylningsflakt

2 Kontrollpanel

3 Lucka

Den inbyggda flakten kyler b&de ned det inbyggda
sképet och produktens framsida.

Kylflakten fortsatter att kora i 20-30 minuter
efter att ugnen har slagits av.

Om du har lagat mat genom att programmera
timern pa ugnen slés aven kylflakten av i slutet
av tillagningstiden tillsammans med alla

funktioner.
Slutkontroll
1. Anslut stromsladden och sl& pa produktens
sékring.

2. Kontrollera funktionerna.
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Framtida transport

Spara produktens originalkartong for framtida
transport av produkten. Félj instruktionerna pa
kartongen. Om du inte har originalkartongen kvar
ska du packa in produkten i bubbelplast eller
tjock kartong, och tejpa ordentligt.

For att forhindra att gallret ioch platen nuti ugnen
skadar ugnsluckan ska du placera en bit kartong
pd insida av ugnsluckan som ligger mot gallren.
Tejpa ugnsluckan mot sidovéggarna.

Anvand inte luckan eller handtaget nér du lyfter
eller flyttar produkten.

Kontrollera produktens allménna utseende, om
et finns négra skador som kan ha uppstatt
under transport.
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Il Forberedelser

Tips for att spara energi

Féljande information hjélper dig att anvdnda enheten

pé ett ekologiskt satt och spara energi:

e Anvdnd mérka eller emaljerade kérl i ugnen
eftersom varmedverféringen blir béttre.

e Nér du tillagar dina rétter utf6r du en férvarmning
om detta rekommenderas i bruksanvisningen
eller receptet.

Oppna inte luckan for ofta under tillagningen.
Forsok att inte tillaga mer dn en rétt i ugnen
samtidigt. Du kan tillaga eller placera tva kokkérl
pa ugnsgallret.

o Tillaga mer &n en ratt i foljd. Ugnen &r dé redan
varm.

e Du kan spara energi genom att stdnga av ugnen
i ndgra minuter innan tillagningstiden &r slut.
Oppna inte ugnsluckan.

e Tina upp fryst mat fore tillagning.

Initial anvandning

Tidsinstéllning

Om den forsta tiden inte &r installd, kommer
klockan I6pa frén och med 12:00 och (5

ymbolen visas. Den har symbolen férsvinner
s& fort tiden har stéllts in.

De aktuella tidsinstéliningarna avbryts vid
tromavbrott. De behdver justeras om.

Den forsta rengdringen av produkten

tan kan skadas av vissa rengéringsmedel.

nvénd inte aggressiva rengéringsmedel,

kurpulver/-mjolk eller nagra vassa foremal
under rengoring.

1. Avldgsna allt férpackningsmaterial.

2. Torka av ytorna pa produkten med en fuktig trasa
eller svamp och torka sedan med en torr trasa.

Initial uppvarmning

Varm upp enheten i omkring 30 minuter och sl& sedan

av den. P4 det hr sattet brdnns matrester bort och

avldgsnas.

Om du gor négra andringar kommer respektive
ymbol att blinka.

Tryck pa =J/== f3r att stélla in tiden pd dagen efter det
att ugnen ar spanningssatt for forsta gdngen. Bekréfta
instéliningen genom att rora vid ® symbolen vénta 4
sekunder utan att réra négra knappar for att bekréfta.

[

© Sl

12 11

Justeringsknapp
Symbol for knapplas
Klocksymbol
Larmvolym symbol
Ekolages symbol
Plusknapp
Minusknapp

Tids pajsymbol
Alarmsymbol

10  Tillagningstiden slut
11 Symbol for tillagningstid
12 Programknapp

sleta

10 9 8 7

OoO~NOOThwnN =

VARNING
Heta ytor kan orsaka brannskador!
Produkten kan bli het nar den anvénds. Ror aldrig

vid de heta brénnarna, innersektionerna pa
ugnen, varmeelement etc. Hall barn borta fran
enheten!Anvand alltid varmetaliga ugnsvantar nér
du sétter in mat i eller tar ut mat fran den heta
ugnen.

Elektrisk ugn

1. Taut alla bakplatar och galler fran ugnen.

2. Sting ugnsluckan.

3. Valj positionen Fast.

4, Valj den hogsta effekten for grillen; se Sa har

anvénder du den elektriska ugnen, sidan 16.

Kor ugnen i cirka 30 minuter,

Sténga av ugnen; se S4 har anvander du den

elektriska ugnen, sidan 16

Grillugn

1. Tautalla bakplatar och galler fran ugnen.

2. Sting ugnsluckan.

3. Valj den hogsta effekten for grillen; se Sa har
férbereder du grillen, sidan 20.

4. Kor ugnen i cirka 30 minuter.

5. Stanga av grillen, se Sa har férbereder du grillen,
sidan 20

oo

Doft och rok kan utvecklas under ett par timmar
id forsta anvéndningen. Detta ar normalt. Se till
tt rummet &r vélventilerat sé att rok och lukt

forsvinner. Undvik direkt inandning av réken och

den lukt som den sénder.
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B} & hér anvénder du ugnen

Allmén information om bakning,
stekning och grillning

VARNING

Heta ytor kan orsaka brannskador!

Produkten kan bli het ndr den anvands. Ror
aldrig vid de heta brannarna, innersektionerna
pé ugnen, varmeelement etc. Hall barn borta
frén enheten!

Anvand alltid varmetaliga ugnsvantar nar du
satter in mat i eller tar ut mat frén den heta
ugnen.

FARA:
Var forsiktig nar du dppnar luckan, eftersom
det kan komma ut &nga.

Kraftig &nga kan branna dina hander, ditt
ansikte och/eller dina dgon.

Tips for bakning

e Anvdnd material som inte utsatts for beldggning,
exempelvis metall- eller aluminiumbehallare.
Anvénd gallret pd bésta sétt.
Placera bakformen pa gallrets mitt.
Valj gallrets position innan du slér pa ugnen eller
grillen. Andra inte gallrets position ndr ugnen ar

varm.
e Hall ugnsluckan stingd.
Tips for stekning

e Om du penslar hel kyckling, kalkon eller strre
kottbitar med en marinad av citronsaft och
svartpeppar innan stekning kommer
tillagningsprestandan att dka.

e Det tar ungefdr 15 till 30 minuter langre att steka
kott med ben jamfért med att steka samma
kottstorlek utan ben.

e Forvarje centimeter kottets tjocklek dkar ska du
ldgga pa cirka 4 till 5 minuters tillagningstid.

e L&t kottet vila i ungen i omkring 10 minuter efter
att du har tillagat det. Saften fordelas béttre dver
steken och rinner inte ut nér du skér i kottet.

e Fisk ska placeras i mitten eller pa den nedre
falsen, i en eldfast form.

Tips for grillning

Nar kott, fisk och kyckling grillas blir de snabbt bruna

och far en krispig yta, samt torkar inte. Platta delar,

kétthitar och korvar passar speciellt bra for grilining,
samt gronsaker med hdgt vatteninnehall, sdsom
tomater och I0k.

e Fordela delarna som ska grillas pa ugnsgallret
eller pé platen med ugnsgallret pa ett sédant satt
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att utrymmet som téicks inte dverskrider
storleken pa varmaren.

e Skjutin ugnsgallret eller platen med galler pa
6nskad niva i ugnen. Om du grillar pa ugnsgallret
ska du skjuta in Idngpannan pa den nedre falsen
for att samla upp fett. Tillstt lite vatten i
I&ngpannan for enkel rengdring.

Mat som passar for grillning kan bérja
brinna. Anvand bara mat fér grillning
som &r lamplig for grillvarme.

Placera inte maten for langt bak pa
grillen. Det hér &r det hetaste stéllet

och maten kan fatta eld.

Sa har anvander du den elektriska
ugnen
Vilj temperatur och anvandarldage

1 Funktionsreglage

2 Termostatreglage

1. Stéllin temperaturreglaget till dnskad temperatur.
2. Stall in funktionsvredet till dnskat anvandarldge.
» Ugnen varms upp fill instélld temperatur och
bibehaller den. Under uppvarmning forblir
temperaturlampan pa.

Sla av elugnen

Vrid funktionsreglaget och temperaturreglaget till
positionen off (av) (6vre).

Falspositioner (for modeller med ugnsgaller)
Det &r viktigt att placera ugnsgallret korrekt pa
gallerfalsarna. Ugnsgallret méste foras in mellan
gallerfalsarna enligt bilden.

L4t inte ugnsgallret std mot ugnens bakre vagg. Dra
ugnsgallret till den frdmre delen av gallret och placera
det med hjélp av luckan, for att fa bra grilleffekt.




Anvéndningslagen

Anvéndningsldgenas ordning som visas hér kan skilja
sig frdn de pé din enhet.

Over- och undervirme

Over- och undervdrme anvénds.

Maten upphettas simultant uppifran
och underifrén. Exempelvis ar det
ldmpligt for kakor, smakakor eller
grytor i bakformar. Tillaga maten med
endast en langpanna.

Undervirme

Endast undervarme anvands. Det ar
[Ampligt for pizza och andra rétter
som ska stekas fran undersidan.

Flékt som stdder under-/6vervirme

Over- och undervérme plus flakt (i
bakre vdggen) ar pa. Varm luft
distribueras jamnt i ugnen med hjalp
av flakten. Tillaga maten med endast
en lngpanna.

o

Full grill
N2 %% Den stora grillen i ugnens innertak
anvands. Detta ar ldmpligt nér stora
mangder kott ska grillas.

e Placera sma och medelstora
portioner pa rétt fals under
grillvérmaren fér grillning.

e Stillin temperaturen pé&
maximal niva.

e Vand pa maten efter halva
grillningstiden.

Grill+flakt
A4

Grilleffekten &r inte s stark som for

Full grill

e Placera sma och medelstora
portioner pa ratt niva under
grillvérmaren fér grillning.

e Stéllin 6dnskad temperatur.

e Vind pa maten efter halva
grillningstiden.

b

Snabbstart

=l

Den hér funktionen anvands fér att
snabbt vdrma ugnen och &r inte
lamplig for att tillaga mat.

e Valj 6nskad temperatur efter att
du valt denna funktion.
Temperaturlampan tands och
ugnen hettas upp.

e Lampan sldcks nér
uppvarmningsprocessen 4r klar.
Valj énskad funktion for att

tillaga maten.
Anvénda ugnsklockan

1 23z|1 ? 6
= BEEYXN) 4

AN

12 11

Justeringsknapp
Symbol for knapplas
Klocksymbol
Larmvolym symbol
Ekolages symbol
Plusknapp
Minusknapp

Tids pajsymbol
Alarmsymbol

10 Tillagningstiden slut
11 Symbol fér tillagningstid
12 Programknapp

10 9 8 7

OO ~NOO~wN —

Den maximala tiden som kan stallas in for
illagningstidens slut &r 5 timmar och 59
minuter.

Programmet avbryts vid ett stromavbrott. Du
méste omprogrammera ugnen.

[

Nar man gor en installning, vilen som helst,
kommer relaterade symboler blinkar pa
displayen. Du méste vanta en liten stund for
att instéliningarna ska verkstallas.

&

0Om inga tillagningsinstéliningar har gjorts kan
iden inte stéllas in.

©

terstaende tid visas om tillagningstiden stalls
in nar tillagningen bérjar.

©
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Tillagning genom att ange tillagningstid;

Du kan stélla in ugnen sa att den stannar vid slutet av

den angivna tiden genom att stélla in tillagningstiden

pé timern.

1. Rorvid® tills 121 symbolen visas pa skarmen for
tillagningstiden.

2. Stallin tillagningstiden med I / ™= knapparna.

» »Nar tillagningstiden ar installd visas [} symbolen och

tidsdelen pé displayen kontinuerligt.

» Tillagningstiden borjar rdknas ner pa displayen nar

matlagningen startar och alla delar av tidsdelssymbolen ar

tand. Den instéllda tillagningstiden &r indelad i 4 lika stora

delar och nar tiden for varje del slutar, slacks symbolen

for den tidsdelen. Sa du kan Iatt forsta forhéllandet mellan

aterstaende tillagningstid och total tillagningstid.

Om du vill stélla in tillagningstidens slut till en

senare tidpunkt:

Efter instélining av tillagningstiden pé timern kan du stélla

in slutet av tillagningstiden till ett senare tillflle.

1. Rorvid® tills 91 symbolen visas pa skarmen for
tillagningstiden.

2. Tryck pa <= tills ™= symbolen visas pa displayen for
tillagningstid.

» »Nar tillagningstiden &r instélld, visas = symbolen p&

displayen kontinuerligt.

3. Rorvid Otills = symbolen visas pé skarmen for
tillagningstidens slut.

4. Tryck pa =/ == f5r att stalla in slutet pa
tillagningstiden.

» Nar tillagningstiden &r instélld, visas = symbolen plus

= symbolen och tidsdelen pé displayen kontinuerligt.

Nér tillagningen startar, forsvinner = symbolen.

5. Placera din rétti ugnen.

6. Vélj temperatur och anvandarldge.

» Ugnstimern berdknar starttiden genom att dra av

tillagningstiden fran slutet av tillagningstiden du

stllt in. Valt driftlige aktiveras nér starttiden for

tillagningen kommit och ugnen varms upp till

instélld temperatur. Temperaturen behélls tills

tillagningstidens slut.

» Tillagningstiden borjar rdknas ner pa displayen nar

matlagningen startar och alla delar av

tidsdelssymbolen &r tdnd. Den instéllda tillagningstiden

arindelad i 4 lika stora delar och nér tiden for varje del

slutar, slacks symbolen for den delen. S du kan latt

forsta forhdllandet mellan &terstdende tillagningstid

och total tillagningstid.

7. Nar tillagningen &r Klar, visas "End" pa displayen
och timern ger en ljudvarning.

8. Larmsignalen hérs i 2 minuter. Tryck pa valfri
knapp for att stoppa larmet. Larmsignalen blir tyst
och aktuell tid visas.

18/8V

Om du trycker pé en knapp, vilken som helst,
id slutet av ljudvarningen kommer ugnen
tartas igen. Vrid temperaturvredet och

funktionsvredet till "0" laget (off/av) for att

stanga av ugnen, for att forhindra att ugnen
startar igen vid slutet av varningen.

Aktivera knapplaset

Du kan férhindra att ugnen anvinds genom att

anvinda knapplasfunktionen.

1. Rérvidi= tills symbolen visas pa skarmen.

» "OFF (AV)" visas pa skarmen.

2. Tryck pa <=knappen for att aktivera
knapplassymbolen.

» Nar knappldset ar aktiverat visas "On (P4)" pa

skirmen och & symbolen fortsitter vara tand.

Ugnsknapparna kan inte anvandas nar
knapplasfunktionen ar aktiverad. Knapplaset
vbryts inte vid ett stromavbrott.

For att avaktivera knapplaset, tryck pa

1. Tryck pa = tills & symbolen visas pa displayen.

» "On (P4)" visas pé& skarmen.

2. Avaktivera knapplaset genom att trycka p3 "=
knappen.

» "OFF (AV)" visas efter att knapplaset har avaktiverats.

Stilla in alarmklockan

Du kan anvanda klockan pé produkten for vilken varning
som helst och pdminnelse annan an
tillagningsprogrammet.

Alarmklockan har ingen péverkan pa ugnens funktioner.
Den anvands endast som en varning. Den kan exempelvis
vara anvandbar nar du ska vanda mat i ugnen vid en viss
tidpunkt. Alarmet hérs i slutet av den installda tiden

1. Ror vid® tills 2 symbolen visas pa skarmen.

Den maximala alarmtiden kan vara 23 timmar
ch 59 minuter.

2. Still in larmtiden genom att anvanda =i / =
knapparna.

» £) symbolen fortsatter vara tdnd och larmtiden visas

pé skdrmen nér larmtiden &r installd.

3. Islutet av larmtiden borjar a) symbolen att blinka
och larmsignalen hors.

Turning off the alarm

1. Larmsignalen hors i 2 minuter. Tryck pé valfri
knapp for att stoppa larmet.

» Larmsignalen blir tyst och aktuell tid visas.

Avbryta larmet;

1. Tryck och héll in ™= knappen tills "00:00" visas.

2. Tryck och hall in ™= knappen tills "00:00" visas.



Larmtiden visas. Om larmtiden och
illagningstiden stélls in samtidigt visas den
kortaste tiden.

Andra larmtonen

1. ROr vick== tills <14 symbolen visas pa skarmen.

2. Still in 6nskad larmtonen med == / ™= knappama.

3. Tonen du har stéllt in att aktiveras pa kort tid.

» Den valda larmtonen visas som "b-01", "b-02" eller

"b-03" pa displayen.

Andra tiden pa dagen

S har dndrar du tiden du tidigare stallt in:

1. Rorvidi= tills © symbolen visas pa skarmen.

2. Stillin tiden p& dagen med == /™= knapparna.

3. Den tid du stéllt in att aktiveras pa kort tid.

Ekonomilidge

Du kan spara energi med ekonomildget ndr du lagar

mat genom att stélla tillagningstiden i ugnen.

Det hér lget avslutar matlagningen med den inre

temperaturen i ugnen genom att stdnga av vdrmarna

fore slutet av tillagningstiden.

Instéllning av ekonomilaget

1. Ror vidi= tills & symbolen visas pd skarmen.

» "OFF (AV)" visas pa skdrmen.

2. Aktivera ekonomildget genom att rora vid =
knappen.

» Nér knappléset ar aktiverat, visas "On" pa displayen
och miljdsymbolen forblir tind.

Avaktivera ekonomiléget

1. Tryck pé := symbolen tills eco symbolen visas pa
displayen.

» "On (P4)" visas pa skarmen.

2. Aktivera ekonomildget genom att réra vid ™=
knappen.

» "Off" visas ndr knapplaset avaktiveras.

Instéllning av bildskdrmens ljusstyrka

1. Rorvid = tills d-01 eller d-02 eller d-03 visas
pa displayen for bildskdrmens ljusstyrka.

2. Still in 6nskad ljusstyrka medhjalp = /=
knapparna.

» Den tid du stéllt in att aktiveras pé kort tid.

Tabell éver tillagningstider

iderna i den hér tabellen &r endast riktlinjer.

idsgranserna kan variera p& grund av matens
emperatur, tjocklek, typ och dina egna
instéliningar for tillagningen.

Bakning och stekning

Forsta falsen i ugnen &r den undre falsen.

Ratt Tillagningsniva Falsposition Temperatur i °C Tillagningstid (i
ungeférligt antal

| Kaboifom Eemw o ¢ ) F 2} U5 ] M50

“Degkaka [ Boe L] 1 2 ] 20 | 8040

| Sudeg  (Eeed 0} L) ] 2 4 20 ] 3.4

180 .. 190

(**) Vid tillagning som kraver forvarmning, ska du férvdrma i bérjan av tillagningen tills termostatlampan slocknar.
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Tips for bakning av bakverk i formar

Om bakverket ar for torrt ska du dka
temperaturen med 10 och minska
tillagningstiden.

Om kakan &r kladdig ska du anvénda en mindre
vatskemangd och sénka temperaturen med

10 °C.

Om kakan blir for mérk ska du placera den
langre ner i ugnen, sinka temperaturen och oka
tillagningstiden.

Om den ar valgraddad pa insidan med kladdig pé&
utsidan ska anvinda en mindre vatskeméangd,
sénka temperaturen och 6ka tillagningstiden.

Tips vid tillagning av bakverk

Om bakverket &r for torrt ska du oka
temperaturen med 10 och minska
tillagningstiden. Pensla degen med en blandning
av mjolk, olja, 4gg och yoghurt.

Om bakverket tar fr Iang tid att gradda ska du
kontrollera tjockleken sa att den inte Gverskrider
platens djup.

Om den dvre sidan av bakverket blir mérkt men
den undre delen &r inte fardiggraddad ska du
kontrollera att mangden sés fér bakverket inte ar
for stor pa undersidan av bakverket. Forsok att
fordela sésen jamnt mellan och pé lagren av det,
och dverst, for att f en jmn graddning.

illaga bakverket enligt det lage och den
emperatur som &r angiven i
illagningstabellen. Om botten inte har
tillrackligt med farg ska du placera den pa en
lagre fals nasta gang.

Tabell for tillagningstider for grillning

Grillning med elgrill
Grilltid (ca.
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Tips vid tillagning av gronsaker

e Om gronsaksrétten blir for torr ska du tillaga den

i en form med lock. Ett stangt kérl férhindrar att
vtskan &ngar bort.

e Om gronsaksratten inte blir fardigkokt ska du
forkoka gronsakerna eller forbereda dem som
konserverad mat och placera dem i ugnen.

Sa har forbereder du grillen

VARNING
Stang ugnsluckan under grillning.
Heta ytor kan orsaka brannskador!

Sla pa grillen

1. Vrid funktionsreglaget till 6nskad grillsymbol.
2. Stéll sedan in dnskad grilltemperatur.

3. Vid behov kan du férvdrma i cirka 5 minuter.
» Temperaturlampan tands.

Stinga av grillen
1. Vrid funktionsvredet till positionen Av (Gverst).

Mat som passar for grillning kan bérja

brinna. Anvand bara mat for grillning
som dr [dmplig for grillvarme.

Placera inte maten for langt bak pa
grillen. Det hér &r det hetaste stéllet
och maten kan fatta eld.




[J underhall och rengoring

Allmén information

Produktens servicelivslangd kar och vanliga problem
minskar i omfattning om produkten rengérs med
jamna mellanrum.

FARA:

Koppla fran produkten fran stromkéllan innan
du paborjar underhall och rengdring.

Du kan fa en elekrisk stot!

FARA:
Lat produkten svalna fére rengéring.
Heta ytor kan orsaka brannskador!

e Rengdr produkten noggrant efter varje
anvandning. P& detta satt &r det mjligt att
enklare ta bort tillagningsrester genom att
undvika att de branns in nésta géng apparaten
anvands.

e Inga speciella rengéringsmedel behdvs for
rengoring av produkten. Anvand varmvatten med
diskmedel, en mjuk trasa eller svamp nér du
reng0r produkten, och torka den sedan med en
torr trasa.

e Sealltid till att Gverskottsvatska torkas bort
ordentligt efter rengdring och att eventuellt spill
omedelbart torkas torrt.

e Anvénd inte rengdringsmedel som innehéller syra
eller klor ndr du rengdr rostfria ytor eller inox-ytor
och handtaget. Anvand en mjuk trasa med
diskmedel (utan slipmedel) for att torka dessa
delar rena, var noga med att torka i en riktning.

tan kan skadas av vissa rengéringsmedel.

nvand inte aggressiva rengdringsmedel,

kurpulver/-mjolk eller nagra vassa foremal
under rengéring.

nvand inte &ngrengdrare for att rengora
pparaten, det kan orsaka elektrisk stot.

Rengéra kontrollpanelen
Rengdr kontrollpanelen och kontrollknapparna med en
vat trasa och torka dem torra.

vldgsna inte kontrollknapparna nér du rengér
kontrollpanelen.
Kontrollpanelen kan skadas!

Rengéra ugnen

S$a hir rengor du sidovdggen
1. Tabort den frimre delen av sidogallret genom
att dra den i motsatt rikining mot sidovaggen.

Ta bort idogllret enom att dra det moi

Rengor ugnsluckan

For att rengdra ugnsluckan anvander du varmvatten
med diskmedel och en mjuk trasa eller svamp, och
torkar den sedan med en torr trasa.

nvand inte nagra harda rengdringsmedel med

lipmedel eller ndgon vass metall som repar
nar du rengdr ugnsluckan. De kan repa ytan
och forstéra glaset.

Ta bort ugnsluckan

1. Oppna den framre luckan (1).

2. Oppna kiammorna i géngjarnshusen (2) pa hoger
och vénster sida om den frimre luckan genom att
trycka dem neddt s som visas pa bilden.

1 2 3

1 Framre lucka
2 Gangjarn
3 Ugn
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1 2 3

For den framre luckan halvvags ned.

Avldgsna den framre luckan genom att dra den
uppét for att sldppa den fran hdger och vinster
géngjarn.

tegen som utférs i borttagningsprocessen skal
utforas i motsatt ordning nar luckan monteras.
GIom inte att stdnga kldmmorna vid
géangjarnshuset nar du monterar luckan igen.

Ta bort luckans innerglas
Luckans invindiga glasruta kan avldgsnas for
rengdring.

|

1 Ram

2 Plastdel

Dra mot dig och ta bort plastdelen som &r installerad
pé den 6vre delen av den framre luckan,

2 Yttersta glaspanelen

3 Plastplatsen for glaspanelen-Nedre

Sasom bilden visar ska du lyfta den innersta
glaspalenen nagot i riktning A och dra den ut i riktning
B.

Nar du monterar den innersta glaspanelen (1) ska du
se till att den panelsida med text pa &r vand mot den
inre glaspanelen.

Det &r viktigt att sétta de nedre hérnen pa den inre
glaspanelen i den nedre plastplatsen.

Tryck plastdelarna mot ramen tills du hor ett "klick".

Byta ugnslampan

/—’: FARA:
Innan du byter ugnslampan ska du se till att
produkten har kopplats fran elen och svalnat,
s& att du inte far en elektrisk stot.
Heta ytor kan orsaka brannskador!

Ugnslampan &r en speciallampa som klarar
upp till 300 °C. Mer information finns under
Tekniska specifikationer, sidan 9.

Ugnslamporna kan képas av auktoriserade
serviceombud.

Lampans placering kan skilja sig négot frén
bilden.

1 Inre glaspanelen
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Lamporna som anvands i den har apparaten
maste kunna téla extrema fysiska
forhallanden; sdsom temperaturer éver 50 °C.

Lampan som anvands i denna apparat ar inte
lamplig fér rumsbelysning. Lampans avsedda
syfte ar att hjélpa anvandaren att se livsmedel.

Om ugnen ér utrustad med en rund lampa:
1. Koppla bort produkten frén elen.
2. Vrid glasskyddet moturs for att avidgsna det.



3. Skruva loss ugnslampan genom att vrida moturs
och byt den mot en ny.
4. Montera glasplattan pa nytt.
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Felsokning

Det kommer 3nga frén ugnen nar den anvinds.

o Det ar normalt att &nga sipprar ut under anvindning. >>> Detta beror inte pa nagot fel.

Det kommer melalliska oljud under uppvarmning och nedkyining.

o Nér metalldelarna virms upp kan de oka i storlek och orsaka ljud. >>> Detta beror inte pd nagot fel.

Produkten fungerar inte.

e Huvudsikringen &r defekt eller har gétt. >>> Kontrollera sakringarna i sékringsboxen. Byt eller
aterstall dem vid behov.

o Produkten &r inte kopplad till det (ordade) uttaget. >>> Kontrollera strémansiutningen.

Ljuset i ugnen fungerar inte,

o Ugnslampan ar defekt. >>> Byt ut ugnslampan.

e Strmmen ar bruten. >>> Kontrollera om det finns strém. Kontrollera sékringarna i sakringsboxen.
Byt eller aterstall dem vid behov.

Ugnen varms inte upp.

*  Funktionen och/eller temperaturen r inte instéllda. >>> Stall in funktionen och temperaturen med
funktions- och/eller temperaturratten/-knappen.

e Timern &r inte 4ndrad i modeller som &r utrustade med en timer. >>> Andra tiden.
(P& produkter med mikrovagsugn styr bara timern mikrovagsugnen).

e Strémmen &r bruten. >>> Kontrollera om det finns strom. Kontrollera sékringarna i sékringsboxen.
Byt eller dterstall dem vid behov.

{I modeller med timer) Klockdisplayen blinkar eller kiocksymbolen dr tand.

o Ett stromavbrott har 4gt rum. >>> Andra tiden / SI& av produkten och sl4 pé den igen.

Kontakta ett auktoriserat serviceombud eller den aterforsaljare som sélde produkten till dig, om du inte kan
l6sa problemet med hjélp av instruktionerna i det har avsnittet. Forsok aldrig att reparera en defekt produkt pa
egen hand.
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Lidzu, vispirms izlasiet $o lietoSanas rokasgramatu!

Cienijamais pircgj!

Paldies, ka izvélgjaties Beko produktu. Mes ceram, ka §i iekarta, kas izgatavota ar augstu kvalitati un modemu
tehnologiju, jums nodrosinas vislabakos rezultatus. Tadgl lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas rlpigi izlasit visu
lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei ari nakotné. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienojiet tai ari $o lietoSanas rokasgramatu. Nemiet vera visus $aja lietoSanas rokasgramata dotos
bridingjumus un noradijumus.

Atcerieties, ka § lieto$anas rokasgramata var attiekties ar uz vairakiem citiem modeliem. Saja rokasgramata biis
noraditas atskiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums
Saja lietoSanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi
ieteikumi par izmanto$anu.

Bridinajums par elektriskas stravas
triecienu

Bridinajums par dzivibai un ipaSumam
! bistamam situacijam

4

Bridinajums par aizdeg$anas risku

ij Bridinajums par karstam virsmam

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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HS\farigi noradijumi un bridinajumi par drosibu un vides
aizsardzibu

Saja sadala ir drogibas noteikumi, kas
palidzes izvairities no traumas vai
paSuma bojajuma riska. So
noteikumu neieveroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Vispareja droSiba

4Ly

So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja vien
SIs personas netiek uzraudzitas
vai nav sanémusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Berni nedrikst spéléties ar So
iekartu. Tirganu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudzti.

UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Péc katras izmanto$anas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslegi ir novietoti izslegta
pozicija.

Elektriska droSiba

Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemetas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstoSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu
iezemet kvalificetam elektrikim.
Masu uznemums nebas atbildigs
par problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezemejuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzslakstot udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
lekartas uzstadiSanas, apkopes,
tinSanas un remonta laika to
jaatvieno no baroSanas avota.

Ja iekartas baroSanas
savienojuma kabelis ir bojats, lai



izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedzejam vai
lidzigi kvalificétam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to varéetu
pilnigi atvienot no tikla. AtbilstoSi
konstrukcijas prasibam, jabut
iespejamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikseta elektroinstalacija
iebavetu sledzi.

Krasns izmantoSanas laika tas
aizmugureja virsma sakarst.
Parliecinieties, ka elektriskais
savienojums nepieskaras
aizmugurejai virsmai, jo tas var
sabojat savienojumus.
Neiespiediet stravas vadu starp
krasns durvim un rami, un
nenovietojiet to virs karstam
virsmam. Pretéja gadijuma kabelu
izolacija var izkust, radit
Issavienojumu un aizdegties.
Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificetiem specialistiem.
Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.
Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

Siiekarta un tas aréjas dalas
lietoSanas laika sakarst.
Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.
Par 8 gadiem jaunaki berni
nedrikst atrasties iekartas tuvuma,
ja vien vini netiek pastavigi
uzraudzti.

Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
spejas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.
Uzmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzérieni. Alkohols
augsta temperatura izgaro un var
izraisit ugunsgreku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam var
aizdegties.

Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.

ST iekarta izmantoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem
krasns iekSpuse.

Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

Nekarsejiet cepeSkrasni aizvértas
skardenes un stikla burkas. Burka
var sakraties spiediens un burka
var uzspragt.

Nelieciet cepeSpannas, traukus
vai aluminija foliju tieSi uz
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cepeskrasns pamatnes. Siltuma
uzkrasanas var sabojat
cepeskrasns pamatni.
Neizmantojiet asus tirisanas
lidzek|us vai asus metala skrapjus
cepeskrasns durvju stikla tirsanai,
jo tie var saskrapét virsmu un
rezultata stikls var ieplaisat.
lerices tinSanai neizmantojiet
tvaika tirtajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
Pareiza stieplu plaukta un
paplates novietoSana uz stieplu
rezgiem

Stieplu plaukta un/vai paplates
pareiza novietoSana uz plaukta ir
loti svariga. lebidiet stieplu
plauktu vai paplati starp 2
sliedem. Pirms partikas
novietoSanas uz grila vai paplates
parliecinieties, vai tie ir stabili
ievietoti. (L0dzu, skatiet attélu
tala

eizmantojiet iekartu, ja priekSejo
durvju stikls ir iznemts vai
ieplaisajis.

Krans rokturis nav dvielu zavetajs.
Kamer ieslégta grila funkcija,
nekariniet uz atvertam durvim
dvieli, cimdus vai lidzigus
tekstilizstradajumus.

Karsta cepesSkrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.
Lai izvairitos no iespejama
elektriskas stravas trieciena,
pirms lampas nomainas
parliecinieties, ka iekarta ir
izslegta.

Lai nodroSinatu iekartas ugunsdro$ibu,
rikojieties Sadi.

Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka ari
nedzirkstelo.

Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenokldst Skidrums vai mitrums.

Paredzeta lietoSana

Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.
Stiekarta ir paredzeta tikai ediena
gatavoSanai. To nevajadzétu
izmantot nekadiem citiem
mérkiem, piemeéram, telpas
apsildisanai.

So iekartu nevajadzetu lietot
Skivju sasildiSanai zem grila,
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dvielu un trauku lupatu zavésanai,
tas pakarinot uz rokturiem, ka art
sakarsesanai.

e Ra7otajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies
nepareizas izmantoSanas vai
apiesanas rezultata.

e Krasns var tikt izmantota édiena
atlaidinasanai, cepSanai,
apcepsanai un grileSanai.

Bérnu drosiba

e Argjas dalas lietoSanas laika var
sakarst. Nelaujiet tuvuma
atrasties maziem beérniem.

¢ |epakojuma materiali var bat
bistami bérniem. Nelaujiet
berniem speleties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstoSi vides standartiem.

e Flekiriskas iekartas ir bistamas
berniem. lekartas darbibas laika
nelaujiet beérniem atrasties tas
tuvuma, un nelaujiet bérniem
speleties ar iekartu.

e Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, pec kuriem
berni varetu sniegties.

e Kad krasns durvis ir atvértas,
nelieciet uz tam smagus
priekSmetus un nelaujiet berniem
uz tam sedet. Tas var izraisit
krasns apgasanos vai sabojat
durvju enges.

AtbrivoSanas no vecas iekartas
Athilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Siiekarta athilst ES EEIA direkfivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markets ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (EEAI) Klasifikacijas
simbolu.

Siiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeéroti otreizejai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elektronisko iekartu savakSanas centra,
lai varétu veikt otrreizejo parstradi. Plasaku informaciju
par savak$anas centriem varat uzzinat vietéja
padvaldiba.

Athilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:

Jusu nopirkta iekarta atbilst ES direkfivas par bistamo
vielu ierobeZo8anu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direktiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.

Atbrivo$anas no iepakojuma materiala

e |epakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|ut bémi. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saSkirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.
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7l Vispariga informacija
Parskats

\

1 Vadibas panelis 6 Ventilatora motors (aiz térauda plaksnes)
2 Stieplu plaukts 7 Lampa

3 Panna 8 Augsgjais sildelements

4 Rokturis 9 Plaukta stavokli

5 Durvis

1 2 3 4
1 Funkciju parslegs 3 Termostata parslégs
2 Digitalais taimeris 4 Termostata lampa
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lepakojuma saturs

Komplektacija ietilpstoSie piederumi atSkiras

tkariba no iekartas modela. Jusu iekartai var
nebat paredzeti visi lietotaja rokasgramata
aprakstitie piederumi.

3. Dzila paplate

Lietojama konditorijas izstradajumiem, lieliem
cepesiem, suligiem édieniem un tauku

savakSanai grileSanas laika.

—_

Lietotaja rokasgramata

2. CepeSkrasns paplate

Lietojama konditorijas izstradajumiem, saldétai
partikai un lieliem cepeSiem.

4,  Stiep|u plaukts

Lietojams apcep$anai un sautéjuma traukos
cepamas, apcepamas vai gatavojamas partikas
novieto$anai uz vélama plaukta.

Tehniska specifikacija

Spriegums/frekvence 220-240V ~ 50 H

Dro3inatajs

Kabela garums

Argjie izméri (augstums/platums/dzilums 595 mm/594 mm/567 mm

Galvena krasns

Grila jaudas patéring

Daudzfunkeiju krasns

Pamatinformacija. Elektriskajam krasnim uz energijas markejuma noraditie dati atbilst EN 60350-1 / IEC

60350-1 standartam. Sis vértibas noteiktas standarta noslodzes apstaklos ar ieslégtu apakégjo un augséjo
sildelementu vai karsé$anas laika izmantojot ventilatoru (ja piemérojams).

Elektroenergijas efekivitates klase ir noteikta athilstosi $adai prioritizacijas sistémai atkariba no produkta
attiecigo funkciju pieejamibas. 1 - Ediena gatavoSana ar Eco ventilatoru, 2 - Turbo Iéna gatavoSana, 3 -

** Skatiet UzstadiSana, Lappuse 10.

ehniska specifikacija var mainities bez
iepriekSéja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas
kvalitati.

ttéli Saja rokasgramata ir shematiski un,
iespéjams, precizi neathilst jusu produktam.

Uz iekartas uzimém vai dokumentacija
noraditas veértibas ir iegutas laboratorijas
pstak|os, athilstosi attiecigajiem standartiem.
Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
apstakliem, $is vértibas var atskirties.
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K] Uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificetam specialistam atbilstoSi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. RaZotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Neuzstadiet iekartu blakus ledusskapjiem vai

aldetavam. lekartas izstarotais siltums
palielinas dzeseSanas iekartu energijas
patérinu.

Par iekartas novietoSanas vietas sagatavoSanu
un pievienoSanu elektrotiklam ir atbildigs pats
klients.

i

Nenesiet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim un/vai roktura.

BISTAMI:
Si iekarta jauzstada atbilstosi visiem vietgjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.

a iekartai ir stiep|u rokturi, tad pec tas
parvietoSanas iebidiet Sos rokturus atpakal
anu sienas.

BISTAMI:
Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav

redzami iekartas bojajumi. Ja redzami
bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.
Bojatas iekartas var radit risku jlisu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Siiekarta ir paredzéta uzstadisanai virtuves skapjos,

kurus iespéjams iegadaties veikalos. Starp iekartu un

virtuves sienam un mebelém ir janodroSina dro3a

distance. Skatiet attélu (vertibas noraditas mm).

e [zmantotajam virsmam, sintétiskajiem laminata
materialiem un imém jabut karstumizturigiem
(min. 100 °C).

e \Virtuves skapiSus janovieto viena limeni un
janostiprina.

e Jazem cepeskrasns ir atvilkine, starp
cepeskrasni un atvilkini jauzstada plaukts.

e |ekartu janes vismaz divam personam.
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UzstadiSana un pievieno$ana

e |ekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstoSi
valsti pienemtajiem noteikumiem par uzstadisanu.

Pievienosana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu pie iezemeétas kontaktligzdas/linijas,
kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam vértibam atbilstoSu droSinataju. Neatkarigi
no ta, vai iekartai ir vai nav transformators, lieciet
iekartu iezemét kvalificetam elektrikim. Masu
uznémums nebas athildigs par bojajumiem, kas
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radisies iekartu izmantojot bez iezemejuma atbilstosi
vietgjiem noteikumiem.

BISTAMI:
lekartu pie baroSanas avota drikst pievienot
ikai pilnvarots un kvalificéts specialists.

lekartas garantijas periods sakas tikai péc
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.




BISTAMI:

BaroSanas kabelis nedrikst tikt saspiests,
salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Bojata baroSanas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Pretgja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,
Issavienojuma vai aizdeg$anas risks!

Savienojumam jaatbilst valsts noteikumiem.
Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas
noraditi uz iekartas tipa uziimes. Lai apskatitu
tipa uzlimi, atveriet priek$gjas durvis.

e |ekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vertibam,
kas noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

lekartas uzstadidana

1. lebidiet pliti skapiti, nocentréjiet un nostipriniet,
uzmanoties, lai baro$anas kabelis netiek bojats
un/vai saspiests.

BISTAMI:

Pirms jebkura darba, kas saistits ar
elektroinstalaciju, saksanas atvienojiet So
iekartu no stravas avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

Pievienojiet baroSanas kabeli.
1. Janav iespgjama atvienoSana no baro$anas avota
visos polos, tad japievieno elektriskas separacijas

ierice ar min. kontaktu attalumu 3 mm (droSinataji,

[inijas droSibas sledZi, sledzeji) visos polos, un Sai
iericei ir jaatrodas lidzas plitij (tomér ne virs tas)
atbilstodi IFF noteikumiem. So noradijumu
neieveroSanas gadijuma var rasties iekartas
darbibas problemas un izstradajuma garantija var
tikt atzita par nederigu.

leteicama papildu aizsardziba ar noplldes stravas

aizsargslédzi.

Ja iekartas komplektacija ietilpst kabelis

SPAI U BLOKS

STRAVAS VADS

ZAl

2. Pievienojot vienai fazei savienojiet vadus, ka
noradits talak:
Brinais/melnais vads = L (faze)
Zilais/melns vads = N (neitréls)

Zalais/dzeltenais vads = (E) = (iezeméjums)

Nostipriniet krasni ar 2 skruvem, ka paradits attela.
lekartam ar dzeseéSanas ventilatoru

1 DzeséSanas ventilators
2 Vadibas panelis
3 Durvis

lebuvetais dzeseSanas ventilators atdzese gan ieblvéto
korpusu, gan iekartas priekSpusi.

DzeséSanas ventilators turpina darboties
aptuveni 20-30 minltes péc krasns
izslegSanas.

Ja esat garavojis édienu, izmantojot
ieprogrammeétu cepeskrasns taimeri, tad
gdiena gatavoSanas beigas kopa ar citam
funkcijam izslegsies art dzeséSanas ventilators.

Pedeja parbaude

1. lespraudiet baroSanas kabeli un iesledziet iekartas
droSinataju.

2. Parbaudiet funkcijas.
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AtbrivoSanas no vecas iekartas

e Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportgjiet iekartu taja. leverojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
vai bieza kartona un rupigi aptiniet ar limlenti.

e Lai stieplu plaukts un paplate, kas atrodas krasni,
nesabojatu krasns durvis, krasns durvju iekSpuse,
viena limeni ar paplatém, piestipriniet kartona
stremelites. Ar limlenti pieliméjiet krasns durvis
pie sanu sienam.

e Neceliet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim vai roktura.

Nenovietojiet uz iekartas nekadus priekSmetus
un parvietojiet to stateniski.

plikojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportéSanas laika ta nav tikusi bojata.
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[l sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupi$anu
Siinformacija jums palidzas izmantot iekartu ekologiski
un ekonomiski.

e (Gatavojiet édienu cepeSkrasni tumsas krasas un
emaljétos traukos, jo tas nodro$inas labaku
siltuma vadiSanu.

e Pirms édiena gatavoSanas ieprieks sasildiet
cepeskrasni, ja tas ir ieteikts lietotaja
rokasgramata vai édiena gatavosanas pamaciba.

e Ediena gatavoSanas laika bieZi neviriniet
cepeskrasns durtinas.

e Javien iespéjams, méginiet cepedkrasni
vienlaikus gatavot vairakus édienus. Varat
gatavot edienu novietojot divus traukus ar édienu
uz grila rezga.

e Jajums jagatavo vairaki édieni, gatavojiet tos
uzreiz vienu péc otra. Tad cepeskrasns jau bls
karsta.

e Varat ietaupit elektroenergiju, izsleédzot
cepeSkrasni dazas minates pirms ediena
gatavoSanas beigam. Neatveriet cepeskrasns
durvis.

e Pirms saldétu edienu gatavo$anas tos atlaidiniet.

Sakotneja izmantoSana
Laika iestafiSana

ReguleSanas laika attiecigie simboli mirgos
ispleja.

Nospiediet taustinus =i/, lai uzstaditu laiku, cikos
pirmo reizi tiek pieslégta cepeskrasns. Apstipriniet
iestatijumu, pieskaroties pie simbola ®, péec tam
nepieskarieties nevienam taustinam un pagaidiet

4 sekundes, lai apstiprinatu.

[

ABEE

© 1

12 11 10 9 8 7

ReguleSanas tausting
Taustinu blokéSanas simbols
Pulkstena simbols
Bridingjuma skaluma signali
Eco reZima simbols

Plus tausting

Minuss tausting

Laika iedalas simbols

O ~NO O~ WwN

9 Bridinajuma simbols

10 Ediena gatavoSanas laika beigu simbols
11 Ediena gatavoSanas laika simbols

12 Programmas tausting

a sakotngjais laiks nav uzstadits, pulkstenis
aks skaitit laiku no 12:00 un tiks paradits
imbols (. Péc laika iestatianas &is simbols
nozudis.

&

Flektroapgades traucéjumu gadijuma pareiza
laika iestatijumi tiek atcelti. Tie janoregulé
tkartoti.

lekartas pirma firianas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai finSanas materiali,
IMSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzek|us, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SUKITti un noslaukiet ar draninu.

Sakotneja sakarseSana

Karsegjiet iekartu aptuveni 30 minutes un péc tam

izsladziet. Sada veida tiks nodedzinati un notiriti jebkuri

razo$anas atlikumi vai slani.

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni igvietojot Edienus un tos
iznemot no cepeSkrasns, vienmér izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

©

B2

Elektriska cepeskrasns
1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

2. Aizveriet cepeSkrasns durvis.

3. lzvelieties statisko poziciju.

4. Izvelieties visaugstako grila jaudu. Skatiet
Elektriskas krasns izmantosana, Lappuse 17.

5. Darbiniet cepeSkrasni aptuveni 30 minates.

6. lzsledziet cepeskrasni. Skatiet Elektriskas krasns
izmantosana, Lappuse 17
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Cepeskrasns ar grilu

1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

2. Aizveriet cepeskrasns durvis.

3. lzvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet Grila

izmantosana, Lappuse 21.

Darbiniet cepeskrasni aptuveni 30 mindtes.

Izsledziet grilu. Skatiet Grila izmantosana,

Lappuse 21

o~

akotnéjas izmantoSanas laika iekarta var
paris stundas dimot un smakot. Ta ir visai
normali. Nodro8iniet, ka telpa tiek labi
vedinata, lai izvaditu ddmus un smaku.
[zvairieties no tieSas raduSos dimu un smakas
ieelposanas.
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B Krasns izmanto$ana
Vispariga informacija par cepS$anu,
apcepsanu un griléSanu

BRIDINAJUMS

Karstas virsmas izraisa apdegumus!

lekarta listoSanas laika var biit karsta. Nekada
gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeSkrasni ievietojot édienus un tos
iznemot no cepeSkrasns, vienmér izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

BISTAMI:
Atveriet krasns durvis uzmanigi, jo pa tam var
izplust karsts tvaiks.

IzplustoSais tvaiks var applaucét rokas, seju
un/vai acis.

Padomi par kiiku cepSanu

e |zmantojiet metala Skivjus ar piemerotu
parklajumu, pie kura partika nepiefip, aluminija
karbas vai karstumizturigas silikona veidnes.

Péc iespéjas labak izmantojiet vietu uz rezga.
Novietojiet cepamo veidni plaukta vidu.
Pirms krasns vai grila ieslegSanas izvélieties
pareizo plaukta poziciju. Nemainiet plaukta
novietojumu, kad krasns ir karsta.

e Turiet krasns durvis aizvertas.

Padomi par galas cepSanu

e Pirms pagatavo$anas sak$anas vesela cala,
titara vai liela galas gabala ierivéSana ar mérci,
pieméram citrona sulu un melnajiem pipariem,
palielinas eédiena gatavoSanas veiktspgju.

e (ialu ar kauliem ir jacep aptuveni 15-30 minGtes
ilgak neka tada paSa izméra cepetis bez kauliem.

e Katram galas biezuma centimetram ir vajadzigs
aptuveni 4-5 mindtes ilgs gatavoSanas laiks.

e Pec ediena gatavoSanas laika paieSanas atstajiet
galu krasni uz vel aptuveni 10 minatém. Tas laus
galas sulai tikt vienmérigak sadalitai pa visu
cepeti, un ta netecés galas sagrieSanas laika.

e Ugunsizturiga trauka ievietotu zivi janovieto uz
videja vai zemaka plaukta.

Padomi par grileSanu

Kad tiek grileta gala, zivis un majputni, tie atri klust

braini, iegust jauku garozinu un nek|ust sausi. Ipagi labi

piemeéroti griléSanai ir plakani gabali, uz iesma
uzdurami galas gabali un cisini, ka art darzeni ar
augstu udens saturu, teiksim, tomati un sipoli.

e |Zkartojiet grilejamos gabalinus uz stieplu grila vai
cepesSpannas ar stieplu grilu ta, lai to aiznemta
platiba nav lielaka par sildelementa izmeériem.

e |evietojiet stieplu grilu vai cepeSpannu ar grilu
velamaja krasns liment. Ja grilgjat uz stieplu grila,
ievietojiet cepeSpannu apaksgja plaukta, lai taja
uztvertu taukus. Lai cepeSpanna batu vieglak
iztirama, ielejiet taja nedaudz adens.

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemerota intensivam

grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila
aizmugure. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

Elektriskas krasns izmantoSana

1 Funkciju parslegs

2 Termostata parslegs

1. Novietojiet temperatiras pogu iepretim vélamajai
temperaturai.

2. Novietojiet funkciju pogu iepretim vélamajam
darba rezimam.

» Krasns sakarsis lidz noregulétajai temperattrai un

saglabas to. Sakarse$anas laika temperatiras lampina

deg.

Elektriskas krasns izslegSana

Pagrieziet funkciju pogu un temperataras pogu izslégta

stavokir (uz augSu).

Plaukta novietojums (modeliem ar stieplu grilu)

Stieplu grila pareiza novietoSana uz stieplu plaukta ir

loti svariga. Stieplu grils ir jaievieto starp stieplu

plauktiem, ka paradits attéla.

Nelaujiet stieplu grilam atbalstities pret krasns

aizmugurejo sienu. Pabidiet stieplu grilu idz plaukta

priekSpusei un nostipriniet ar durtinu palidzibu, lai

panaktu labu grila veiktspéju.

17/LV



Darba rezimi

Seit redzamo darba reZimu seciba var atskirties

atkariba no jusu iekartas izkartojuma.

Aug$éjais un apak3gjais sildelements

— Darbojas augsgjais un apaksgjais

sildelements. Partika tiek vienlaikus

— sakarséta no aug$as un apaksas.
Piemeram, tas ir pieméroti kukam,
konditorijas izstradajumiem, keksiem
un sautgjumiem veidnés. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet tikai
vienu paplati.

Apakségjais sildelements

Darbojas tikai apaksejais

sildelements. Tas ir piemerots picam

— un secigai partikas apbriininasanai no
apaksas.

Apak$gjais/aug$ejais sildelements ar ieslégtu
ventilatoru
_Q Darbojas augsgjais un apaksgjais

sildelements, ka ari ventilators

— (aizmuguréja siena). Ar ventilatora
palidzibu karstais gaiss tiek
vienmerigi sadalits visa krasni. Ediena
gatavo$anas laika izmantojiet tikai
vienu paplati.

Pilns grila reZims

\%% Darbojas lielais grils krasns griestos.

Tas ir piemérots liela galas daudzuma

grileSanai.

e Novietojiet lielas vai videja
izmera porcijas uz plaukta
pareizaja limeni zem griléSanai
paredzeta grila sildelementa.

e |estatiet maksimalo
temperattras limeni.

e Kad pagajusi puse no édiena
gatavoSanas laika, apgrieziet
edienu uz otru pusi.
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Grils + ventilators

W

& Grila darbiba nav tik jaudiga ka pilna
grileSanas rezima laika.

e Novietojiet nelielas vai videja
izmera porcijas plaukta
pareizaja vieta zem griléSanai
paredzeta grila sildelementa.

e |estatiet velamo temperaturu.

e Kad pagajusi puse no édiena
gatavoSanas laika, apgrieziet
edienu uz otru pusi.

Pastiprinatajs
So funkeiju var izmantot tikai krasns
_ @ atrai sakarsé$anai. Ta nav piemeérota
— gdiena gatavosanai.
e Peéc Sis funkcijas izveles atlasiet
velamo temperatlru.

Temperaturas indikators
iedegas, un sakas krasns
sakarsésana.

e Péc sakarséSanas pabeigSanas
lampa nodzisis. Tagad atlasiet
vélamo funkciju édiena
gatavoSanai.

CepesSkrasns izmantoSana

e (A

12 11 10 9 8 7

Regulé$anas tausting

Taustinu blokéSanas simbols
Pulkstena simbols

Bridinajuma skaluma signali

Eco rezima simbols

Plus tausting

Minuss tausting

Laika iedalas simbols
Bridinajuma simbols

Ediena gatavo3anas laika beigu simbols
Ediena gatavo$anas laika simbols
12 Programmas tausting

OO ~NOO~wN —

—_
—_ O

Maksimalais ediena gatavo$anas beigu laiks,
ko var iestatit, ir 5 stundas un 59 minates.
Elektroapgades traucéjumu gadijuma

programma tiks atcelta. Jums ir atkartoti
jaieprogramme krasns.




eicot iestatijumus, pulkstena displeja mirgos
ttiecigie simboli. lestatijumi stasies speka pec
Isa briza.

la ediena gatavoSana nav iestatita, tad nevar
iestatit pareizu laiku.

a, sakot gatavoSanu, ir iestatits gatavo$anas
laiks, tiks paradits atlikuSais gatavoSanas
ilgums.

GatavoSana, uzstadot gatavesanas laiku;

Varat uzstadit cepeSkrasnij automatisko izslégSanos

iepriek$ uzstadita gatavoSanas laika beigas.

1. Pieskarieties (), kamér disple {a tiek paradits
gatavoSanas laika simbols [

2. Uzstadiet gatavosanas laiku ar taustiniem == / ==,

» » Pec gatavoSanas laika uzstadiSanas displeja

nepartraukti bus redzams simbols [ un laika atskaite.

» GatavoSanas laika atskaite saksies, kad tiks sakta

gatavoSana un visas laika atskaites simbola iedalas

bis iedegusas. lestatitais gatavo$anas laiks ir sadalits

Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas katra dala, tas

simbols tiek nodzests. Tadéjadi ir viegli saprast

atlikusa gatavoSanas laika proporciju.

GatavoSanas beigu laika iestafiSana velak;

Pec gatavoSanas laika uzstadiSanas taimeri varat

noradit planoto gatavo$anas beigu laiku.

1. Pieskarieties (), kamér displeja tiek paradts
gatavosanas laika simbols | '9{

2. Uzstadiet gatavosanas laiku ar taustiniem = / we.

» Kad gatavoSanas laiks ir iestatits, displeja iedegsies

simbols P,

3. Pieskarieties (), kamer displeja tiek paradits
gatavo$anas beigu laika simbols =

4. Nospiediet taustinus = /== |aj uzstaditu
gatavoSanas beigu laiku.

» Péc gatavoSanas laika uzstadisanas displeja

nepartraukti bas redzams simbols = un simbols =31,

un laika atskaite. Kad tiek sakta gatavoSana, simbols

=) pazid.

5. lelieciet &dienu krasn.

6. lzvélieties darba reZimu un temperattru.

» Krasns taimeris aprékina gatavo$anas sak$anas

laiku, no iestatita gatavo3anas beigu laika atnemot

gatavoSanai nepiecieSamo laiku. Kad pienak

gatavoSanas sakSanas laiks, tiek aktivizéts atlasitais

darbibas rezims, un krasns tiek uzsildita lidz iestatitajai

temperatiirai. ST temperatira tiek saglabata lidz &diena

gatavoSanas laika beigam.

» GatavoSanas laika atskaite saksies, kad tiks sakta

gatavoSana un visas laika atskaites simbola iedalas

bis iedegusas. lestafitais gatavoSanas laiks ir sadalits

Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas katra dala, tas

simbols tiek nodzésts. Tadgjadi ir viegli saprast

atlikusa gatavoSanas laika proporciju.

7. Pec gatavoSanas procesa pabeigSanas displeja
tiek paradits "End", un taimeris atskano audio
bridingjumu.

8. Audio bridingjums skan 2 minutes. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam. Signals
vairs neskanés, un tiks paradits pasreizéjais laiks.

a nospiedisit jebkuru taustinu audi
bridinajuma beigas, cepeskrasns atsaks
darboties. Lai noverstu cepeskrasns atkartotu
ieslegSanos péc bridinajuma signala beigam,
pagrieziet temperataras un funkciju klokus "0"
(izslégts) pozicija.

Taustinu blokeSanas aktivizéSana

Varat aktivizet taustinu bloke$anas funkciju, lai

noverstu krasns nevelamu ieslégsanu.

1. Pieskarieties ==, kamér displeja tiek paradits
simbols (&

» Displeja paradisies uzraksts "OFF" (izslégts).

2. Nospiediet I, lai aktiviz&tu taustinu bloké$anu.

» Kad taustinu blokeSana ir aktivizéta, displeja tiks

paradits zinojums "On" (leslégts), un simbols & paliks

izgaismots.

a ir aktivizeta taustinu blokesana, krasns
unkciju taustini nedarbojas. Stravas padeves
tteices gadijuma taustinu blokeSana netiks
atcelta.

Lai deaktivizetu taustinu blokésanu,

pieskarieties pie

1. Pieskarieties ==, kamér displeja tiek paradits
simbols (&

» Displeja paradisies uzraksts "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet taustinu blokéSanu, pieskaroties pie
tausting -,

» Péc taustinu blokéSanas deaktivizéSanas displeja

paradisies "OFF" *4*(1zslegts).

Bridinajuma signala iestatisana

lerices taimeri varat iestafit ari attieciba uz citiem

bridinasanas vai atgadinajuma gadijumiem, ne tikai

gatavo$anas programmai.

Modinatajpulkstenis neietekmé krasns funkcijas. St

funkcija tiek izmantota tikai ka bridinajuma signals.

Pieméram, ta ir noderiga, ja péc zinama laika

paieSanas velaties krasni apgriezt édienu uz otru pusi.

lestatita laika beigas taimeri atskanés skanas signals.

1. Pieskarieties &, kameér displeja tiek paradits
simbols £
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Maksimalais bridinajuma atskangsanas laiks
ar but 23 stundas un 59 minutes.

2. Uzstadiet bridina$anas laiku ar taustiniem i / ».

» Kad bridingjuma laiks bus iestatits, simbols a) paliks
izgaismots un displeja bas redzams bridinajuma laiks.
3. Kad bridinajuma laiks bus pagajis, saks mirgot
simbols £ un bils dzirdams skanas signals.
Bridinajuma izslegSana
1. Skanas signals skan 2 minutes. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam.
» Signals vairs neskanés, un tiks paradits pasreizéjais
laiks.
Signala atcelSana;
1. Lai atceltu bridinajumu, pieskarieties (=, kamér
displeja tiek paradits simbols £,
2. Nospiediet un turiet taustinu ™, [idz tiek paradits
"00:00".
Paradisies bridinajuma laiks. Ja vienlaikus
iestafits bridingjuma laiks un édiena
atavoSanas laiks, tad bis redzams tas laiks,
kas pienaks pirmais.
Bridinajuma tona maina
1. Pieskarieties :==, kamér displeja tiek paradits
simbols <3+,

2. Pielagojiet bridind$anas toni ar taustiniem = / ==

3. Izvéletais tonis tiks akfivizets pec 1sa briza.

» |zvelétais bridinajuma signala tonis paradisies

displeja ka "b-01", "b-02" vai "b-03".

Laika mainiSana

Jau iestafita pareiza laika mainisana

1. Pieskarieties :=, kamér displeja tiek paradits
simbols (.

2. Uzstadiet laiku ar taustiniem = / .

3. Uzstaditais laiks tiks aktivizets pec 1sa briza.

Ediena gatavo$anas ReZga Temperatiira (°C)

limena numurs novietojums gatavoSanas laiks
_ apt. minutes;
)
_ ]

[ Bistiika | Vowhmens 0 ) ] 8 ] 0 5,10 |
L .

izstradajumi
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Ekonomiskais rezims

Varat taupit energiju, gatavojot ekonomiskaja reZima

un iestatot gatavo$anas laiku.

Saja reZima gatavodana tiek pabeigta krasns ieksgja

temperatira, izsledzot sildelementus pirms

gatavoSanas laika beigam.

Ekonomiska rezima uzstadiSana

1. Pieskarieties =, kamér displeja tiek paradits
simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "OFF" (izslégts).

2. lespejojiet ekonomisko rezimu, pieskaroties
taustinam =,

» Kad taustinu blokeéSana ir aktivizéta, displeja tiks

paradits zinojums "On" (leslégts), un simbols eco

paliks izgaismots.

Ekonomiska rezima atspéjoSana

1. Pieskarieties ==, kamér displeja tiek paradits
simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet ekonomisko rezimu, pieskaroties
taustinam .

» Kad taustinu blokeSana bis deaktivizeta, tiks

paradits "Off".

Ekrana spilgtuma iestafiSana

1. Pieskarieties =, lidz displeja tiek paradits d-01
vai d-02, vai d-03 displeja spilgtuma iestatiSanai.

2. lestatiet velamo spilgtumu ar taustiniem -

» Uzstaditais laiks tiks aktivizéts péc 1sa briza.

Ediena gatavo3anas laika tabula

aja tabula noraditie laiki ir noraditi
informativiem nolukiem. Tie var atSkirties

tkariha no édiena temperatiras, biezuma,
tipa un jusu ierasta édiena gatavoSanas veida.

Konditorijas izstradajumu un galas cepSana

0 1. krasns rezgis ir apak§gjais rezgis.

Ediena



Viens limenis

péc tam 180 ... 190

(**) Ja édiena pagatavoSanai nepiecieSama iepriek$gja krasns sasildisana, tad édiena gatavoSanas sakuma

sakarsgjiet krasni, idz nodziest termostata lampina.

Padomi par kiiku cepSanu

e Jakika ir parak sausa, palieliniet temperaturu
par apt. 10 un samaziniet édiena gatavo$anas
laiku.

e Jakika ir mitra, izmantojiet mazak Skidruma vai
samaziniet temperaturu par 10°C.

e Jakika ir parak tum$a, novietojiet uz zemaka
rezga, samaziniet temperattru un palieliniet
ediena gatavo$anas laiku.

e Jaarpuse ir labi izcepusies, bet iekSpuse ir vél
arvien lipiga, izmantojiet mazak Skidruma,
samaziniet temperatdru un palieliniet diena
gatavoSanas laiku.

Padomi par konditorijas izstradajumu cepSanu

e Jakonditorijas izstradajumi ir parak sausi, palieliniet
temperatlru par apt. 10 un samaziniet édiena
gatavoS$anas laiku. Samitriniet rauga miklas kartas
ar piena, ellas, olas un jogurta maisijumu.

e Jakonditorijas izstradajumus ir parak ilgi jacep,
pieversiet uzmanibu sagatavoto konditorijas
izstradajumu biezumam, lai tas neparsniedz
paplates dzilumu.

e Jakonditorijas izstradajumu aug8puse klust briina,
bet apak$puse nav izcepusies, parliecinieties, ka
konditorijas izstradajumiem izmantotais mitrino3ais
maistjums nav parak daudz uzlijis to apak$dala.
Méginiet So maisijumu vienmerigi izsmerét uz visam
rauga miklas kartam un konditorijas izstradajumu
virsmas, lai tie k|utu vienadi brani.

Cepiet konditorijas izstradajumus atbilstosi
ediena gatavoSanas tabula noraditajam
reZimam un temperattrai. Ja apak$a vel arvien
nav pietiekami briina, nakamo reizi ielieciet
krasni par vienu plauktu zemak.

Ediena griléSanas laika tabula
GrileSana ar elektrisko grilu

25 min. 220, pec

160 ... 210

Padomi par darzenu variSanu

e Jadarzenu édiens zaude suligumu un klust |oti
sauss, gatavojiet to panna ar vaku, nevis krasns
paplaté. Slegtos traukos édiena suligums
saglabasies.

e Jadarzenu édiena netiek lidz galam pagatavots,
vispirms izvariet darzenus vai sagatavojiet tapat
ka konserviem, un pec tam ievietojiet krasni.

Grila izmantoSana

BRIDINAJUMS
GrileSanas laika aizveriet krasns durvis.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Grila iesléegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu lidz velamajam grila
simbolam.

2. Peéc tam iestatiet vélamo grila temperattru.

3. JanepiecieSams, veiciet aptuveni 5 mindtes ilgu
iepriek$eju sakarsésanu.

» Temperatdras indikators ieslégsies.

Grila izslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu izslégta stavokii (uz
augsu).

GrileSanai nepiemeérota partika rada

aizdeg8anas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemeérota intensivam

grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmugure. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

levietoSanas limenis GriléSanas laiks (apt.

Rostbifs 26..30 min.
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[} Apkope un tirisana

Vispariga informacija
Regulara tiri§ana pagarina iekartas kalpo$anas laiku
un samazina hiezi sastopamas problémas.

BISTAMI:

Pirms apkalpoSanas un tirisanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

BISTAMI:
Pirms fin8anas sak$anas |aujiet iekartai
atdzist,

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Péc katras lietoSanas reizes rapigi nofiriet iekartu.

Sadi bis iespéjams daudz vieglak notirit pac
ediena gatavoSanas palikusas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas tirSanai nav nepiecieSami ipasi tinSanas
[idzekli. lekartas firnsanai izmantojiet siltu tdeni
un mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmeér parliecinieties, vai péc tifnsanas un
uzreiz pec izSlakstiSanas ir rapigi noslaucits viss
liekais Gdens.

e Nerusejo$a térauda virsmu un roktura tirsanai
neizmantojiet tir$anas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu §is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasanas
lidzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli

ai firSanas materiali.

IrSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas
lidzeklus, tirSanas pulverus/kremus vai citus
asus priekSmetus.

lerices tinSanai neizmantojiet tvaika firitajus, jo
as var izraisit elektriskas stravas triecienu.

Vadibas panela tinsana
Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru draninu un
noslaukiet sausus.
adibas panela tiriSanas laika nenemiet nost
pogas/parslegus.
ar tikt sabojats vadibas panelis!
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Krasns tiriSana

Sanu sienas tiriSana

1. Nonemiet sanu rezga priek3ejo dalu, to velkot
sanu sienai pretéja virziena.

2. Pilniba iznemiet sanu rezgi, to velkot sava
virziena

Notiriet krasns durvis
Krasns durvju fifsanai izmantojiet siltu ddeni un
mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai Svammiti,

un noslaukiet ar sausu draninu.

Neizmantojiet krasns durvju firi$anai asus
brazivus firiSanas fidzeklus vai asus metala
krapjus. Tie var saskrapét virsmu un sabojat

stiklu.

Krasns durvju iznem$ana

1. Atveriet priek$gjas durvis (1).

2. Atveriet KlipSus priek$gjo durvju engu ietvara (2)
labaja un kreisaja puse, piespiezot tos uz leju, ka
paradits attéla.

1 2 3

1 Priekséjas durvis
2 Enge
3 Krasns



1 2 3

3. ldz pusei pérvietojiet'pri'eksejas durvis.
4. Izceliet priekSgjas durvis, tas pavelkot uz augsu,
lai iznemtu no abam engem.

Lai atkal ieliktu durvis, veiciet iznemSanas laika
izdaritas darbibas apgriezta seciba. Péc durvju
elikSanas atpakal neaizmirsiet aizvért klipsus,
kuri atrodas pie engu ietvara.

lek$ejo stikla durvju iznemsana

Krasns durvju iek$gjais stikla panelis var tikt iznemts
nofinsanai.

Ateri ki3

1 Ramis

2 Plastmasas dala

Pavelciet uz sevi un nonemiet priekSgjo durvju
augSpuse uzstadito plastmasas dalu.

1 lek3gjais stikla panelis
2 Aréjais stikla panelis
3 Stikla panela plastmasas grope — apak3gja

Ka paradits attéla, mazliet paceliet iekSgjo stikla paneli
(1) virziena A un izvelciet virziena B.

Pec iekSgja stikla panela (1) ievietoSanas
parliecinieties, vai panela apdrukata puse ir paversta
uz iekSpusi.

lekseja stikla panela apak$ejam starim ir jabat
ievietotam apaksgja plastmasas grope.

Velciet plastmasas dalu ramja virziena, lidz atskan
,Klikkis”.

Krasns lampas nomainiSana

BISTAMI:

Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena,
pirms krasns lampas nomainisanas
parliecinieties, ka iekarta ir atvienota no

baroSanas avota un atdzisusi.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Cepeskrasns lampa ir pasa elektriska
spuldzite, kas var izturet 300 °C temperatiru.
Sikaku informaciju skatiet “ Tehniska
specifikacifa, Lappuse 9". Cepeskrasns
lampas iespéjams iegadaties pilnvarota
apkalpo$anas centra.

mLampa var neatrasties attéla redzamaja vieta.

majsaimniecibas telpu apgaismosanai. So
lampu ir paredzéts lietot, lai ierices lietotajam
butu vieglak saskatit partikas produktus.

funkcionét ekstrémos fiziskos apstak|os,
pieméram, temperatira, kas neparsniedz
50 °C.
Ja cepeskrasnij ir apala lampa
1. Atvienojiet iekartu no baro$anas avota.
2. Pagrieziet stikla vaku pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet.
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Iznemiet cepeSkrasns lampu, to griezot pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, un nomainiet
ar jaunu.

4. Uzlieciet stikla vaku.
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Traucéjummekiésana

Krasns lietoSanas laika rada tvaiku.

e Tasirnormali, ka darbibas laika rodas tvaiks. >>> 73 nav darbibas kjiaa.

lekarta sakarSanas un atdziSanas laikd rada metaliskus troksnus.

e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> 1a nav darbibas klida.

lekarta nedarhojas.

e (alvenais drosinatajs ir bojats vai atvienojies. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju
karba. Ja nepieciesams, tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet.

*  |ekarta nav pievienota (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet spraudkontakta savienojumu.

Krasns apgaismojums nestrada,

e Krasns lampa ir bojata. >>> Nomainiet krasns lampu.

e Barosana ir atslegta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizéjiet.

Krasns nesakarst.

o Funkcija un/vai temperatra nav iestatita. >>> lestatiet funkciju un temperattru ar funkcijas un/vai
temperaturas parslega/taustina palidzibu.

e Modeliem ar taimeri nav iestatits taimeris. >>> Noreguigjiet laiku.
(Iekartam ar mikrovilnu krasni taimeris kontrole tikai mikrovilnu krasni.)

e BaroSana ir atslegta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet droSinatajus, kas
atrodas droSinataju karba. Ja nepieciesams, tos nomainiet vai atkal aktivizéfiet.

{Modeliem ar taimeri) Pulkstena displejs mirgo vai redzams pulkstena simbols.

e Pirms kada laika noticis elektropadeves partraukums. >>> Noregulgjiet laiku. / Izsledziet un atkal
leslédziet iekartu.

a nevarat noveérst problému ari péc visu $aja sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties ar pilnvarotu
pkalpo$anas specialistu vai §is iekartas pardeveju. Nekada gadijuma nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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